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II bollettino no. 647:

Efficaci azioni aeree 
contro Tobruk e Malta
Armate comunica:
In Cironaica attiviia esplorativa e tiri di di- 

sturbo da entrainbe lo parti. Unita aereo lianno 
bombardato con succcsso il porto di Tobruk cd 
altri nodi delle retrovie avvcrsaric. Un mercan- 
tile e stato centrato, quattro volivoli distrutti al 
suqIo. Uno dei nostri aerei, di cui il bollettino 
d’ieri lia segnalato il mancato ritorno e rientrato.

A Malta formazioni deli aviazione deli Asse 
Iianno rinnovato attacclii distruttivi incendiando 
a te rra  un apparecchio e mettendo a segno nu- 
merosi colpi su instalazioni aeronavali deli isola.

Alcune bombe sono state disordinatamente 
lanciate da un aeroplano inglese su Bodi e Samo. 
Nessiin danno e segnalato. Sulla citta e nei din- 
torni dj Atene il nemico ha pure compiuto una 
breve incursione, causando il crollo di due edi- 
fici e la inorte di due cittadini greci.

Vojno poročilo št. 647:

Uspešni letalski nastopi 
zoper Tobruk in Malto
Uradno vojno poročilo St. 647. pravi:
V C i r e n a j k i ogledniško delovanje in mo­

tilno streljanje na obeh straneh. Letalski oddelki 
so uspešno bombardirali pristanišče v Tobruku in 
druge prometne vozle v sovražnikovem zaledju. 
Zadeta je bila trgovska ladja in uničena štiri le­
tala na tleh. Eno izmed naših letal, o katerem 
pravi včerajšnje vojno poročilo, da ga ni, se je 
vrnilo.

Na M a l t i  so letalski oddelki Osi _ obnovili 
uničevalne napade in so na tleh zažgali eno le­
talo in velikokrat zadeli letalske naprave na 
otoku.

Neko angleško letalo je v neredu vrglo ne­
kaj bomb na otok R o d o s .  Ni poročil o škodi. 
Na A t e n e  in okolico je sovražnik tudi izvedel 
kratek polet ter povzročil, da sta se podrli dve 
poslopji, dva grška državljana pa sta izgubila 
življenje.

j laponsko stališče do Holandske Indije, 
Avstralije in Sovjetske Rusije

Pred važnim načelnim govorom japonskega ministrskega predsednika
Tokio, 11. marca. s. Japonski parlament bo 

sklican 12. marca, ko bodo govorili ministrski 
predsednik Tojo, vojni in mornariški minister o 
poteku dosedanjih vojnih dogodkov. Ob tej priliki 
bo parlam ent izrazil svojo zahvalo oboroženim si­
lam. Ministrski predsednik Tojo bo podal nekaj 
izjav, med katerimi bo zlasti važna izjava glede 
odnosov japonske vlade do Holandske Indije, Av­
stralije in Nove Zelandije. Po poročilu informa­
cijskega ministra bodo po vsej Japonski razobe­
sili državne zastave in z raznimi slovesnostmi pro­
slavljali vdajo Holandske Indije. Ljudstvo bo mo­
lilo za padle in za ozdravljenje ranjenih vojakov.

Rim, 11. marca. s. Z vdajo Jave se začenja 
novo vojno obdobje na Tihem morju. Vojna se 
naglo bliža Avstraliji, od koder prihajajo glasovi
o »ločenem miru«. Medtem ko v Londonu na dol­
go in široko razpravljajo o vprašanju odnosov do 
Sovjetske Rusije in medtem ko se z dneva v dan 
kaže,večji nered v izdelovanju orožja ter v voja­
ški upravi v Združenih državah, se Japonci bo­
rijo s silnim zaletom in osvajajo strateške posto­
janke ogromnega pomena ter neizčrpna zemeljska 
bogastva. Na avstralske prošnje doslej ni bilo od­
govora. Govorijo o veliki am eriški pomoči, toda 
doslej še ni nobena okrepitev dospela na cilj. Zdi 
se pa tudi, da se London ne zmeni dosti za so­
delovanje v obrambi Avstralije. Sicer pa v An­
gliji nimajo sredstev za tak načrt. Ta položaj je 
ustvaril med avstralskimi političnimi strankami 
dve struji: Prvi se zavzemajo za odpor, če bi p ri­
šlo do japonskega vdora, drugi pa menijo, da je 
se prilika, da bi se sporazumeli z Japonsko in 
opozarjajo na izjavo, ki jo je Tojo podal takoj po 
padcu Singapura. Japonski m inistrski predsed­
nik je pokazal vso svojo politično modrost, ko je 
Avstralijo in Novo Zelandijo povabil, naj opustita 
vojno, v kateri lahko vse izgubita, pridobiti pa ne 
moreta nič, ter jim zato ponudil m ir in sodelova­
nje. Ko je Tojo podal te izjave, je bila Holandska 
Indija se na nogah, položaj Avstralije pa je bil 
resen, toda ne obupen. Tojevo vabilo pa je ostalo 
brez odgovora in Avstralija je pohitela z vojnimi 
pripravam i. Danes je položaj seveda spremenjen.

Italija slavi spomin vojvoda d’Aosfa
Govor ministra za Italijansko Afriko v spomin knezu 

fašistu, poglavarju ter simbolu povratka in zmage
Rim, 11. marca. s. Včeraj so po vsej Italiji 

z zavednim ponosom močnih proslavili nepozab­
nega vojvodo d ’Aosta. V slehernem mestu in po­
krajini so po vseh krajevnih fašijih obujali spo­
min na zgledno in svetlo življenje savojskega 
kneza, mladini in ljudstvu pa so na veličastnih 
shodih vzneseno govorili vrnjeni tovariši, bivši 
ranjenci in vojni invalidi. Na vseh shodih so sve­
čano potrjevali neomajno vero italijanskega naro­
da v usodo domovine, ki bo nezmotljivo zmago­
vita.

V Rimu je v dopolavorskem gledališču fi­
nančnega ministrstva obudil spomin na vojvodo 
d’Aosto Elia Rossi Passavanti, ki je bil že dva­
krat odlikovan z zlato kolajno za hrabrost. P ri 
tej proslavi je bil tudi Eksc. Thaon de Revel, fi­
nančni minister in vsi ravnatelji ministrstva. Kra­
jevnim fašijem petega okrožja je imel spominski 
govor prof. Oddone Santini, odlikovanec z zlato 
kolajno. Fašijem sedmega oddelka pa je govoril 
Amilcare Rossi, ki je bil tudi odlikovan z zlato 
kolajno. Črnim srajcam četrte cone pa je obudil 
spomin na junaško osebo vojvode Ulderico de 
Cesaris, odlikovanec z zlato kolajno.

Rimski fašizem je Amedeja Savojskega — 
d’Aosta, junaka, ki znova posvečuje svetost te 
vojne, slavil ob osmini s prireditvijo, pri kateri je 
bilo res čutiti kako lebdi nad njo duh domovine. 
Spominski govor je imel minister za italijansko 
Afriko v gledališču Adriano, ki so ga zastave in 
pa ozračje spreminjali v tempelj. Na prednji ste­
ni se je v mogočnih črkah blestela knezova be­
seda »Vrnili se bomo«; beseda, zasajena v srce 
im perija kot bleščeče znamenje o zanesljivi zmagi.

Slovesne proslave so se udeležjli tajnik stran­
ke Vidussoni s člani vodstva,^ državni podtajnik 
za vojsko z zastopniki oboroženih sil, načelnik 
glavnega stana milice z generali, vladni dosto­
janstveniki in zastopniki mestnih oblasti, ranjen­
ci, zastopniki diplomatskega zbora, dvorni ple­
miči in dvorne dame ter visoki uradniki. Tajnik 
stranke je zapovedal pozdrav K r a l j u  in Duceju, 
nato je pa spregovoril minister Teruzzi, ki je naj­
prej v zgoščenih besedah prikazal razdobja v ju­
naškem življenju vojvode dA’osta. Spregovoril je 
o vzvišeni legendi vojne in poezije, ki ga je še 
kot mladeniča na Seibusiju, na Sabotinu, na kra- 
ških skalah in v saharski epopeji doletela. Z be­
sedo maršala De Bona je poveličeval kneževa de­
janja v Tagriffu, kjer se je njegova postava dvig­
nila kakor svetilnik.

Kakor orel med orli je Amedej Savojski na­
daljeval svoj bleščeči vzpon. V Abesiniji je bil 
potreben fašistovski podkralj in vojvoda je to bil, 
ker je globoko občutil in razumel revolucijo črnih 
srajc. Z vsem svojim srcem in vsem svojim du­
hom se je oklepal načel revolucije in izpolnjeval
v imperiju zares fašistovsko delo. Ni si mogoče 
misliti življenjskega pojmovanja, ki bi bolj odgo­
varjalo fašistovskim načelom. Fašizem pravi »Živi 
nevarno«. Kneževo življenje je bilo nepretrgano 
teženje za nevarnostjo, teženje za najhujšimi pre- 
skušnjami.^ Fašizem pravi tudi »Pojdite k ljudstvu«
— in kneževo srce je bilo z ljudstvom in v ljud­
stvu, s katerim  se je vedno spajal, delal z njim 
tudi ročno, vedno srečen, da je temu ljudstvu

lahko kaj dajal, če drugega ne, pa vsaj smehljaj, 
ki ga je to ljudstvo včasih tako hudo potrebno. 
Fašizem pravi tudi »Verovati, poslušati, boriti se«
— in knez je vedno bil mistični vernik, poslušal 
je s ponižnostjo velike duše, boril se je vse živ­
ljenje.

. "̂ a fašistovski knez je prišel v im perij nekega 
divjega jutra s sijajem svojega kraljevskega ime­
na. Temu imenu je znal dodati novo bleščečo sla­
vo s svojim poglavarskim delom. »Ti si pogla- 
v»r«. n™ ,ie n« meji puščave nekoč dejal libijski 
odličnik, ki ga je videl v boju. »Ti si poglavar« 
so ponavljala ljudstva v imperiju, ko so ga videla, 
kako dela naselbine, ceste, mesta in plodna polja.
• j  Abeba je vzcvetela iz regulacijskega načrta 
in dobila obličje, kakoršno je hotel Duce Na 
ogromnem področju je bil poglavar, knez in tova­
riš, ustvarjalec ciklopskega dela, ki so ga pretr­
gali prvi vojni bliski.

Ločen od vsega in od vseh je vojvoda d ’Aosta 
dal zapovedi, napadel nasprotnika, osvojil Soma­
lijo in ko je sovražnik s  tisoči vojaških prevozov 
zgostil svojo grožnjo iz Sudana, je pripravil 
obrambo. Po poldrugem mesecu neukrotljivega 
odpora je Keren ostal brez letalstva, brez pomoči, 
brez upanja, pa se je še pognal kvišku kakor 
ladja, ki so jo pograbili valovi uničevalnega vi­
harja. Vojvoda d'Aosta je telefoniral generalu 
Brusciju: »Treba se je upirati!« In Brusci je od­
govoril: »Ne dvomite, Visokost, upirali se bomo!«

. In .knez je hodil med svojimi prehrabrim i vo­
jaki, jih navduševal s svojim glasom, s svojim 
zgledom in Keren se je upiral še mesec dni. Pet­
krat je bil sovražnik prisiljen ojačiti svoje vrste 
preden je mogel biti kos posadki, ki ni imela več 
nobene druge podpore, kakor veliko vero v do­
movino in gorečo ljubezen do poglavarja. Usoda 
Etiopije je prinesla slavni dodatek, s katerim  je 
Hog hotel še enkrat razmrcvariti našega duha. 
poslednja vojvodova skala je bil Amba Alagi. Tu 
je bila spisana najbolj bleščeča stran tega juna- 

Kega speva. Tu so se Mussolinijevi Italijani izka­
zali vredni Tosellijeve slave.

n i ,bil°  veS mogoče spraviti na varno niti 
so se kuPWiIi v tisočih, se je knez 

odiocu za neizogibno in obvestil Duceja, ko je 
svojo vero zapečatil z vzvišeno besedo: »Vrnili se 
bomo!« »Da, vojvoda, tako je, kakor pravite vi, 
vrnili se bomo!« je odgovoril Duce. In beseda 
vere ter gotovosti se je zarezala v zgodovino.

.Knez je tako sprejel jetništvo, da bi delil 
usodo svojih vojakov in da bi znova potrdil ne­
izpodbitno resnico, da italijanski generali ne be- 
že, kadar ee pokaže nevarnost. Tako je sprejel 
žalostno usodo za vse, zlasti pa zase in na skrb, 
s katero je sovražnik obdajal njegovo besedo, se 
je grenko smehljal, kakor da ga hoče pomilovati 
zaradi razlikovanja, ki so ga hoteli delati med 
knezom in med ljudstvom.

Minister Terruzzi je končal svoj vzvišeni in 
ganljivi govor s proslavljanjem bleščečega in ne­
smrtnega spomina kneza junaka: »Vrnili se bomo,
o knez Savojski, zakaj zmagali bomo, dobili voj­
no, ker smo se spustili z mogočnimi zavezniki iz 
trojne zveze v boj iz življenjskega razloga, da bi

Mnogo nad je šlo po vodi in Avstralija očitno ni­
ma moči, da bi kljubovala Japonski. Zato so ne­
kateri vojaški krogi in javnost mnenja, da se je 
treba pogajati z Japonsko. Torej je še vedno mo­
žen sporazum. Zaradi vsega tega so v Londonu 
danes v hudih skrbeh.

Tokio, 11. marca. s. Japonska je stopila v dru­
go razdobje vojne za Veliko Vzhodno Azijo, v 
razdobje, v katerem  naj se japonska vojna sila 
opira na vojaške uspehe, ki so bili doseženi v 
odločilnih bojih proti Angležem in Amerikancem
— je povedal general Kenrijo Sato, načelnik od­
delka za vojaške stvari v japonskem vojnem mi­
nistrstvu, v govoru, ki ga je imel ob 37 obletnici 
zmage pri Mukdenu. Japonska nam erava zdaj po 
zasedbi Singapura in Holandske Indije in njenih 
naravnih zakladov, zadati ob sodelovanju Italije 
in Nemčije Veliki Britaniji končni udarec. Govor­
nik je nato podčrtaval, da Velika Britanija prav 
kmalu ne bo več drugega ko vazal Združenih 
ameriških držav. Glede nasprotnikovega načina 
vojskovanja je general Sato dejal, da ni prav nič 
verjetno, da bi načrt demokratičnih držav, dobiti
v Sibiriji oporišče za napad na Japonsko, rodil 
kakšne uspehe, kajti Rusija, ki je doživela na za­
hodnem bojišču tako trde preskušnje, pač ne bo 
imela več veselja hoditi za demokratične države 
po kostanj v ogenj. Sato je potem še pripomnil,

Novice iz turške politike
Carigrad, 11. marca. s. 16. marca se bodo 

spet začele seje v turški zbornici. P ri tej priliki 
bo presednik turške vlade Refik Saidam imel go­
vor o turški politiki. Nekaj dni zatem bo zunanji 
minister Saradžoglu v posebnem govoru obširno 
razložil dogodke iz zunanje politike v zadnjih 
tednih. Govor bo imel pred poslansko skupino 
turške ljudske stranke.

Carigrad, 11. marca. s. Turški listi zanikujejo 
novico o tem, da bodo šole v Turčiji zaprte ob 
koncu marca. Tak ukrep naj bi bil izdan, da bi 
študentje lahko pomagali pri delih za kmečko 
mobilizacijo. Šole se bodo pa zaprle redno šele 
po skušnjah in Sele tedaj bodo študente poslali na 
poljsko delo.

Stafford Cripps o bodočem 
urejanju sveta
Rim, 11. marca. s. Neki am eriški novinar je 

imel razgovor s Staffordom Crippsom, ki mu je 
najp. j vzneseno govoril o politični osebnosti Sta­
linovi, ter na novinarjeva vprašanja odgovarjal ne 
kakor angleški, marveč ko kak sovjetski minister. 
Cripps je podal razne izjave o Stalinovih name­
rah, načrtih in zamislih kakor bi nekje s Kremlja 
govoril o Churchillu ali o angleškem kralju. Cripps 
je zaključil pogovor z novinarjem s trditvijo, da 
bodo jutrišnji svet upravljale in uredile Rusija, 
Anglija, Združene države in Kitajska. Po Crippso-
vi sodbi bo svet ali angleški ali ameriški, bolj- 
ševiški ali kitajski. A vojna bo temeljito spreme­
nila misli, rojene v Crippsovih možganih, ki so 
docela napojene z vodko. Vojna pa bo tudi poka­
zala ali je Cripps deloval kot angleški državljan 
ali kot Stalinov sluga v Angliji.

da je Japonska popolnoma pripravljena na vse, 
kar bi se utegnilo pripetiti tudi na severnem od­
seku, ter je dejal, da Angleži in Amerikanci ne 
morejo imeti nobene možnosti, da bi si znova 
osvojili pomembne točke, ki so jih izgubili v jugo­
zahodnem delu Tihega morja. Svoja izvajanja je 
končal s pripombo, da bi anglosaksonske države 
v bodočih letih mogle nadaljevati gverilsko vojno 
in posvetiti vso svojo skrb temu, da narede več 
vojnih ladij in več letal, če bodo hotele začeti 
odločen boj proti Japonslfi. Japonska pa mora 
premagati nasprotnika tudi v izdelovanju voja­
ških potrebščin, če hoče doseči končno zmago.

Vesti 11. marca
G eneral G aston G am bara je  včeraj prevzel 

poveljstvo nad arm adnim  zborom v Bol­
zanu.

Po padcu b irm anske presto ln ice Rangoona in
Jave poročajo  japonsk i listi, da so Angleži 
ob um iku iz Rangoona m esto popolnomu 
uničili, izropali in požgali, H olandci pa so 
v  ̂ g lavnem  pom orskem  in letalskem  opori­
šču na Javi, v S urabaji, uničili samo vse 
p ristan iške in d ruge vo jaške naprave, m e­
sto samo p ri um iku ni veliko trpelo.

Japonski m in istrsk i p redsednik  Tojo je  ob 37. 
obletnici japonske zm age nad Rusi p ri 
M ukdenu dal razglas, v katerem  prav i, da 
je  Japonska s to zmago začela svojo veli­
čino. P ris iljen a  je  b ila  ted a j boriti se z 
Rusijo za rešitev  svojih pravic, kak o r se 
je  tud i v sedanji vojni p ris iljen a  boriti 
zaradi svo je obram be. Usoda japonskega 
cesarstva bo odvisna od bodočih dogodkov 
in vsakdo m ora b iti p rip rav ljen  na sleher­
no žrtev  za dosego zmage.

V rhovno poveljstvo  am eriškega brodovja v ev­
ropskih  vodah je  prevzel adm iral S tark, 
dozdaj načelnik  glavnega stana am eriške 
m ornarice.

M aršal C angkajšek  je  am eriškega divizijskega 
generala  Shillvvella im enoval za načelnika 
svojega generalnega štaba. A m eriški gene­
ra l bo tudi n jegov p rv i nam estnik  v vrhov­
nem  poveljstvu.

T urška v lada je  ustav ila  p ro d a ja n je  vseh mo- 
nopolskih izdelkov.

Italijanski naseljenec Turilli, prebivajoč v Derni, 
je po6lal domačim oblastem točno poročilo o 
tem, kaj so delali Angleži z italijanskimi na­
seljenci. Njega so z ženo in otroki zaprli, med 
tem pa oropali V6e italijanske hiše in trgovine 
v mestu. Naseljenec pravi v pismu: »To je 
angleška omika. Videli smo, kaj so  počenjali 
indijski ljudožrci, angleški pijanci, poljski 
roparji, novozelandski kravarji, holandski raz­
bojniki, čudoviti junaki iz francoske tujske 
legije, vsi tisti, katerih 6e poslužuje Anglija«.

0  vedno večjem nasprotju med takoimenovanimi 
zavezniškimi vladami in angleško vlado poro­
ča list »Basler NacKrichten«, ki pravi da je 
poljska, jugoslovanska, holandska itd. vlada 
zelo nezadovoljna zaradi premajhnega upošte­
vanja z angleške strani.

Hemško vojno poročilo
Hitlerjev glavni stan, 11. marca. s. Nemško 

vrhovno poveljstvo objavlja naslednje uradno 
vojno poročilo:

Na vzhodnem bojišču je sovražnik tudi včeraj 
nadaljeval s svojimi brezuspešnimi napadi. Na 
srednjem odseku boji&ča so oddelki armade in SS 
vkljub žilavemu sovražnikovemu odporu prebili 
mnogo utrdb, ki so bile urejene daleč na globino. 
Sovjeti so včeraj izgubili 52 letal, na naši strani 
pa je bilo izgubljeno samo eno letalo.

Med boji nemških pomorskih oddelkov v Le­
denem morju so torpedovke v bližini Baerent-

skega otočja potopile eno sovjetsko trgovsko lad­
jo. Med istim bojem je bilo sestreljenih še troje 
angleških torpednih letal.

Nemške podmornice so ob zahodni afriški 
obali potopile štiri sovražnikove trgovske ladje 
s skupno 27.000 tonami in sicer med temi dve pe­
trolejski ladji. *

Angleški bombniki so napadli nekaj krajev 
v zahodni Nemčiji. Civilno prebivalstvo je imelo 
mrtve in ranjene. Eno sovražnikovo letalo je bilo 
sestreljeno.

Sprememba madžarske vlade in njen politični pomen
Budimpešta, 11. marca. e. Državni upravitelj 

Horthy je sprejel novega ministrskega predsed­
nika de Kallaya in vse člane vlade, ki so prisegli. 
Zvečer je bila prva seja nove vlade. Državni 
upravitelj Horthy je poslal Bardossyju, bivšemu 
predsedniku vlade, posebno pismo, v katerem iz­
raža svoje visoko priznanje za umno delo, katero 
je bil opravil za svojega predsednikovanja. Hkra- 
tu izraža upravitelj upanje, da si bo Bardossy 
spet okrepil zdravje in se potem znova posvetil 
državniškim poslom. Horthy je sporočil Bardos- 
syju, da mu je podelil v priznanje za zasluge, iz­
kazane državi, veliki križ krone sv. Stefana.

Večerni madžarski listi so objavili uradna 
poročila o imenovanju nove vlade in de Kallaya 
za njenega predsednika. »Magyarorszag« poudarja, 
da bo nova vlada nadaljevala politiko prejšnje vla­
de na znotraj kakor na zunaj. Novi ministrski 
predsednik je bil štiri leta sodelavec generala 
Gombosa in prvoboritelj v boju proti boljševizmu, 
ki je prinesel uničenje boljševiškega režima Bele 
Kuna. Bil je vedno zvest izpolnjevalec naročil

strli obroč, ki nas je zasužnjeval. Ko bomo do­
segli zmago, bomo spet stopili na ceste imperija. 
Ko bomo korakali z našimi bataljoni, bo tvoj duh,
o bleščeči junak domovine, pred nami in nam bo 
najvišje znamenje in v naših očeh boS ti sijal 
kakor bleščeče sonce, ki bo pozdravilo povratek 
rimskih orlov v slavi zmage 1

državnega upravitelja. Poluradni »Pester LIoyd« 
piše. da je le dolgotrajna bolezen onemogočila 
Bardossyju izpolnjevanje dosedanjih državniških 
poslov. Novi vladni predsednik je prevzel tudi 
vodstvo zunanjega ministrstva, dokler ne bo ime­
novan nov član ža te posle. Danes se bo nova 
vlada predstavila madžarskemu parlamentu.

V tukajšnjih političnih krogih zatrjujejo, da 
nova vlada ne bo spreminjala dosedanje smeri v 
politiki, pač pa bo nadaljevala delo prejšnje vla­
de. Držala se bo točno navodil, ki jih je dal držav­
ni upravitelj Horthy. V zunanji politiki: popolna 
zvestoba politiki zavezništva z državami osi. V 
notranji politiki: utrditev notranje fronte, upošte­
vanje novih nalog, ki jih Madžarski nalaga vojna 
z boljševiki,- Vojna proti boljševizmu je za Mad­
žarsko narodna, moralna in socialna nujnost. Mad­
žarska mora braniti svojo neodvisnost, katero ji 
ograža Sovjetska zveza. In prav na pobudo Du­
ceja in Hitlerja je bilo doseženo, da se vojoa ni 
dotaknila madžarskih mej. Vojna je strla vse mo­
skovske imperialistične načrte. Madžarski poli­
tični krogi računajo vnaprej, da bo nasprotna 
propaganda skušala spraviti v svet najbolj never­
jetne razlage za sedanjo vladno spremembo in za 
navodila, ki so bila novi vladi dana. Lahko pa so 
ti propagandisti prepričani, da bo Madžarska na­
daljevala svojo politiko, stopnjevala svoje napore 
ter bo s poživljeno silo naprej korakala ob strani 
Italije in Nemui*.
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Nekoliko zgodovine o zemljiški knjigi
Razna zemljiške kupčija

Ljubljana, 11. marca.
Zemljiška knjiga ljubljanskega okrajnega so­

dišča hrani velezaniniive podrobnosti iz zgodovine 
mesta v pogledu zemljišč, hrani prav stare kupno 
pogodbe in tudi druge zapisnike. NajstarejSe, prav 
debele knjige so pred leti prenesli v muzej, da jih 
lam lahko proučujejo zgodovinarji in mnogi drugi, 
l«i se zanimajo za gospodarski razvoj in napredek 
Ljubljane.

Kdaj so bile sploh uvedene zemljiške knjige? 
Te je prva uvedla cesarica Marija Terezija, ki je
1. 1747 izdala odlok, da se popišejo vsa kmetska 
in graščinska posestva. Odredila je hkratu, da se 
natančno loči graščakova posest od kmetove. Ta­
krat je bila uvedena prva zemljiška knjiga, ki je 
bila sestavljena pri vsaki graščini. Ni imela še 
svojih zemljiških map, pač pa so bile v knjigi na­
štete vse parcele po imenu, dalje vknjižene vse 
služnosti in dolžnosti, ki jih je imel kmet do 
zemljiške gosposke. Na podlagi te zemljiSke knjige 
je cesarica nato obdavčila iako graščaka, kakor 
tudi kmeta. Zemljiška knjiga je pozneje dobivala 
določen formular, določene rubrike, v katere so 
vpisovali tako vsakokratnega lastnika, vsa brem e­
na, kakor dolgove in posojila. V stari zemljiški 
knjigi najdemo n. pr., da je bila Primičeva Julija 
vknjižena na nekdanjo Mahrovo hišo za posojilo 
v znesku 1000 zlatih goldinarjev, kar bi sedaj 
predstavljalo prav čedno vsoto.

Pozneje so bolj in bolj sistematično organizi­
rali poslovanje zemljiškoknjižnih uradov in hkratu 
tudi preuredili zemljiško knjigo. Okoli 1- 1880 so 
bile uvedene sedanje zemljiške knjige za posa­
mezne katastrske občine, ki jih šteje Ljubljana 
sedaj točno 15. Kakor hitro so za posamezno kat. 
občino odprli prvi foljjant zemljiške knjige, je to 
uradno potrdil takratni predsednik deželnega so­
dišča. Zato opazimo na najstarejših folijantih naj­
večkrat podpis takratnega predsednika deželnega 
sodišča Antona Gertscherja, ki je bil najprej aktuar 
v Tržiču na Gorenjskem, kjer se mu je rodil sin 
Adalbert. Ta je končal pravne študije na Dunaju 
in je zahajal v Stritarjev krog. Pozneje je zaslovel 
; in kot izboren o r r ^ z a t o r  sodne uprave v Dal-

Predpust in izročilna pogodba
I maciji in si je pridobil zasluge za sistematično 

preuredbo zemljiške knjige.
Zemljiška knjiga je letos februarja zaznamo­

vala razne prenose in druge zemljiškoknjižne trans­
akcije. Februarja je bilo med drugim zaznamova­
nih 53 kupnih pogodb za 1,543.225 lir.

Zadnji čas je opažati, da se vriva v pravno 
izrazoslovje spakedranka »kupoprodajna pogodba« 
namesto stare in jedrnate »kupne pogodbe«.

V januarju in februarju je bilo zapisanih tudi 
več izročilnih pogodb, s katerim i so stari okoli- 
čanski gospodarji izročali svoje kmetije v mlajše 
roke, svojim sinovom ali hčeram. Predpustni čas, 
ki je bil letos prav kratek, je prav v izročilnih po­
godbah našel prim eren odraz, kajti napravljenih 
je bilo, kakor omenjeno, več »čezdejanskih pisem, 
več ženitnih in dednih pogodb« itd. Zanimivo je, 
na se naš kmet kot konservativen element ostaja 
še vedno pri starih običajih in določilih glede iz­
ročanja posestev, ne more sprijazniti g tako ime­
novanim »rentnim sistemom-c, ko si stari gospo­
dar od sina izgovori prim erno rento v denarju.

V izročilnih pogodbah najdemo tudi prim eren 
odraz sedanjih časov, naletimo tildi na klavzule 
glede živilskih kart in splošne prehrane. Prav po 
starem pa si stari gospodarji izgovarjajo >kot« in 
»vžitek«. In kako to natančno zapišejo? Ne smo 
manjkati niti vejica. Tako je neka ženska določila 
za sebe dosmrtno stanovanje v »kamri« domače 
hiše, tudi bivanje v hiši, zlasti za pečjo in izgovo­
rila si je dalje pravico prostega gibanja po celi 
domači hiši in celom domačem posestvu, dalje 
drva iz skupne domače zaloge, kolikor jih rabi za 
kuho in gorkoto. Izgovorila s! je dalje skupno 
brano pri »skupni mizj in odprtem kruhu. Po­
sebno zadnji izraz je značilen. So pa dalje še po­
sebna določila za primer, da gredo narazen. Tako 
si je ta žena izgovorila med drugim 1 kg sladkorja 
mesečno, dokler pa je isti na karte, pa toliko, ko­
likor pripade 1 osebi mesečno.

Tako si določajo stari gospodarji svojo pokoj­
nino. Ooločajo si vžitek sedanjim časom primerno, 
toda ne pozabijo, da pridejo po hudih letih — 
boljši časi.

aort I

+  D r. O don P laninšek. P redvčera jšn jim  je 
v L ju b ljan i um rl znani športni delavec, eden 
najboljših  (slovenskih nogom etnih sodnikov, dr. 
Odon P laninšek. Znan je  bil širom  naše domo­
vine po svoji požrtvovalnosti in sposobnosti, 
tako poklicni kakor športni, saj je ves svoj 
prosti čas posvetil vp rašan jem  okrog zelene 
trate. Bil je  zelo viden meti gardo p ion irjev , 
ki *o postavili prve trdne  tem elje  telesno- 
k u ltu rn i vzgoji našega naroda. — Zaslužnem u 
športnem u delavcu bodi o h ran jen  najčastnejši 
spomin, p rija te lji, znanci, športn ik i pa ga bodo 
gotovo oanes popoldne posprem ili na zadnji- 
poti te r  tnko izrazili svojo hvaležnost za d e jav ­
nost, ki jo  je  bM pokojni dr. O don P laninšek 
kazal ve« čas svojega ž iv ljen ja  t e  udejstvo­
vanja v javnosti.

Tekme v 8  razredu
Tudi v B razredu so bile v nedeljo odigrane 

\ «> prvenstvene tekme. Po nedeljskih tekmah se je
I Vicenza povzpela na prvo mesto, potem ko J e  re-
I mizirala z Reggiano in ko je bil Bari poražen od 

Pescare. Da Vicenza ni tako hudo utrpela izgub­
ljene točke, se ima predvsem zahvaliti Bariju, svo­
jemu najnevarnejšem u tekmecu, ki je izgubil, ka­
kor rečeno proti Peecarri z dvema goloma razlike. 
Bari je zaradi tega zasedel le drugo mesto. Nedelj­
ski dogodki so se razvrstili tako, da so zdaj glavni 
kandidati za najboljša mesita lepo razvrščeni drug 
/ti drugim z eno točko razlike, tja do šestega mesta, 
in sicer Vicenza, Bari, Padova. Novara m Brescia.

NEDELJSKI REZULTATI SO B IH
NASLEDNJI:
•Speda-Spezia : Alessandria 4:0.
lluslo, Ars-Pro Patria : Savoma 2:1.
I Viscara-Peecara : Bari 2:0.
Vadova-Padova : Prato 0:0.
lleggia £m!iia-Regigana : Vicenza 1:1.
Pisa-Piaa : Dinese 2:1.
Lodi-Fanfulla : Fiumana 3:1.
Jfrm m -Brescia : Lncchese 3:0.
iSifna-Novara : Siena 1:0.
Stanje po šelvilu dobljenih točk pa je do pri­

hodnje nedelje naslednje:
Vicenza 28, Bari 27, Padova 26, Novara 25, 

Brescia 24, Pescara, A lessandria 23, FanfuM  21,
S pezi a 20, Udlnese 19, Savona, P is a 16, Pro Patria 
«4, Fiumana, Prato 13, Reggt-ana 11, Lucchese 5 
točk. — Tak je torej vrstni red za ta teden.

•
Tudi v C  raz redu  ita lijan sk ih  nogom etnih

moštev je  -velika borba za prva m esta, k a jti 
zadn jih  se vsak k lu b  čim bolj izogiba, da ga 
na koncu ne doleti k a j neprije tnega. V tem 
razredu  si bo sko ra j gotovo p ribo rila  prvo m e­

sto  Goriz.1'0. saj si je v dosedanjih  19 tekm ah 
nabra la  že 32 točk in je  za celih 6 točk pred  
moštvom, ki mu sledi. V rstni red je  ta le: Go- 
rizia, 32. Lanerosi 26, F e rra ra  25, Ponziana 21, 
M estre 21. P icrjs 21. Attdace 20, T reviso  19, 
M arzotto 19, M onfaicone (7, Ampelea 15, Bas- 
sano 15, V ittorio Veneto 14, Rovigno 12, Grion 
8 in Pordenone 7 točk.

P rihodn jo  nede ljo  bodo nastopili v ita li­
janskem  A vazredu tile pari: A inbrosiana :
L a/io  (0 :0 ), Roma : 1 'iorentina (2 :2 ), L iv o rn o : 
L iguria (0 :4 ), Modena : Torino (0 :2 , N apoli : 
T riestina (0 :1 ) , Bologna : Venezia (0 :1 ), Ju« 
ventus : A tnlanta (3 : 2), Genovu : M ilano (O j  3).
V oklepaju  smo navedli kako so se končale 
tekm e v prvem  delu tekm ovanja. V nedeljo  
bodo veljale  kot V. povratno  kolo.

Na bližnjem  telovadnem  nastopu, k je r  sc 
bodo pomerili najboljši telovadci iz ItaJije, 
Nemčije, Madžarske in Finske, bodo Nemce za­
stopali tile telovadci: Gattch, Stade',  Bantz in 
Kroetzsh. Rezervni tekmovalec pa bo Kroit- 
sciimer.

Iz Cerkniške doline
 da bo sneg, razen po večjili zametih, ob

takem vremenu popolnoma izginil. Hitro tajanje 
pa je vzrok velikanskim množinam vode, ki pri­
hajajo s hribov, k jer sneg kopni, do ga je veselje 
gledati. Struga potoka jo do vrha polna, na mno­
gih mestih se je voda tudi že razlila po polju. 
Jezero je popolnoma polno. Po nekaterih njivah 
proti Žirovnici je precej vode.

Glavna cesta Rakek-Lož je urejena in je spet 
vzpostavljen avtopromet. Poštni avtobus spet red­
no vozi, kar z veseljem jemljemo na znanje na­
ročniki »Slov. doma«, ker spet lahko redno pre­
jemamo svoj list. »Slov. dom« lahko dobite po pri­
hodu popoldanskega avtobusa ob pol 5 na pošti.
Ko pa se bo z  bolezenskega dopusta spet vrnil
poštar g. Mramor, bo3te dobili list dostavljen na 
dom.

. . .  da so uradne ure na Prehranjevalnem ura­
du samo dopoldne vsak delavnik, da pa se prito­
žbe sprejemajo samo v nedeljo dopoldne. Ljudje 
naj zato nikar ne hodijo v urad ob nedoločenem 
času in ne motijo osebja pri njegovem obsežnem 
delu.

. . .  da so s prvim petkom meseca marca pri­
čeli pobožnost deveterih prvih petkov tudi v cer­
kniških hribih. To jim je bilo do sedaj, zaradi 
hude zime nemogoče. Vendar jih je bilo dovolj, 
ki se niso ustrašili tudi tako težke poti. Sedaj pa, 
ko sneg izginja, so prebivalci Podslivnice, Mohno- 
ti in Otonice izrazili željo, da bi tudi oni pričeli 
s to pobožnostjo. Res je v četrtek zvečer imel cer­
kniški kaplan precej dela s spovedovanjem. P e­
tek pa je bil res velik dan za naše hribee. Nihče

Ro vice iz Države
Zgodba s prenaglo zažganim i lo terijskim i 

srečkam i. 45 letni zasebnici Assunti Calm orini 
se ie nekoč san ja lo  o um rlih  s ta rš ih  in  p ri tej 
priliki se ji ie zazdelo, da sta ji s tarša pove­
dala neke številke. Zenska ie tako j naslednje 
iu tro  letela v b ližnjo prodaja ln ico  srečk in jih 
kupila s tistim i številkam i. Ker pa ni dobro 
pazila na rok žrebanja in ker se ii ie zdelo, 
da je bilo žreban je  že davno —  vsak dan pa 
časopisov ni dobiln v roke —  ie nekega dne 
srečke vrgla v ogenj. Vsa presenečena in obu ­
pana pa ie bila, ko ie čez nekai tednov dobila 
v roke časopis in v n iem  izid žrebanja genov­
ske lo terije. Vse tri n jene številke so bile iz­
žrebane v skupni vsoti 17.000 lir, toda revica 
se te«t. denarja  ni mogla dotakniti, ker je bila 
poprej vse srečke sežgala.

Ž rtvi električnega toka. Dva elektro tehnična 
m onterja  iz Grosolta pri M ilanu, po im enu 
Giuseppe Mitta in Gabriele Zam barbieri, sta v 
nekem  tran sfo rm ato rju  poprav lja la  napeljavo 
in m enjavala varovalke. P ri delu pa sta bila 
neoprezna in prišla v dotik  z napeljavo visoke 
napetosti. E lek tričn i tok  je oba zadel in ju ubil.

Sm ola  tihotapca. Na m ilanski glavni po 
s ta ji ie oni dan  izstopil neki moški, ki se je 
poveljniku železniške milice zazdel že na prvi 
pogled sum ljiv . Stopil ie previdno za n jim  in 
ugotovil, da ie mož obiskoval povrsti vse briv­
nice. T akoj ga je pobaral, kaj p ro d aja  in n a­
zadnje je p rišlo  na dan, da je mož dobil na 
tiho tapsk i način iz F rancije  večje steklenice 
parfum a in ga za drag  denar oddajal brivcem , 
ii pa zopet nap re j svojim  staln im  odjem alcem . 
S tvar ie bila silno draga, kajti običajno večjo 
steklenico francoskega parfum a ie tihotapec 
p rodaja l po 800 lir  in ta cena se ie m očno po­
večala, ko likor bolj ie roba rom ala iz rok v 
roke. T ihotapca so vtaknili v zapor, za njim  pa 
tudi njegove stalne odjem alce.

E ksem plarična  kazen za tata. Nosač Ciano 
Luigi iz Vercellija je stal pred sodniki, ker je 
bil ukradel iz železniškega skladišča klobčič 
žice v teži 48 kg. Sodniki so nni odm erili kazen 
devet let zapora, toda ne zgolj zavoljo tatvine, 
pač pa m nogo bolj zavoljo tega. ker je Ciano 
izrabil čas zatem nitve in tako na laž ii način 
prišel do plena.

N ov glavni ravnatelj tiska. U radno glasilo 
stranke je objavilo  Ducejev ukaz, s katerim  je 
bil za gluvnega ravnate lja  vsega tiska pri mi 
n istrstvu  za ljudsko k u ltu ro  im enovan fašist 
F ernando  Mezzasoma, ki ie bil doslej podtajn ik  
stranke. Po im enovanju  za gluvnega ravnatelja  
je Mezzasoma zavzel tudi m esto podpredsednika 
korporacije  za pnnir in tisk. To m esto ie poprej 
zavzemal fašist G herardo Casini.

Ujet. k it pri L ivornu . Več m ornarjev , ki so 
bili ob m orskem  obrežju  p ri L ivornu, ie za­
gledala, kako se po m orju  prem etava velikan­
ska riba  tem ne barve. Vojaki so sprva mislili, 
da gre zn knkšno  m orsko roparico , zato so s 
prim ern im  orodjem  žival dobili na kaveli in
jo začeli vleči pro ti bregu. Toda vsi napori so
bili zam an. Morali so dobiti v pom oč še tri 
konie in šele potem so privlekli na breg veli­
kanskega kita, ki ie bil dolg 5.30 m, obsega pa
ie imel 3.10 m. tehtal pa ie nad  1400 kg. Iz­
redno prikazen Sredozem skega m orja so potem  
naložili na tovorni vagon in io dali prepeljati 
v Rim.

Skromna slovesnost za tretjo obletnico pape­
ževega vladanja. Preiekt urada za ceremonije v 
Vatikanu je 6poročil VGein cerkvenim dostojanstve­
nikom v papežki državi, da bo v četrtek intimna 
proslava tretje obletnice vladanja papeža Pija XII. 
in sicer bc v Sikstinski kapeli bral slovesno 6veto 
mašo dekan kardinalskega zbora kardinal Granito 
Pignatelli di Belmonte. P ri sveti maši bo najbrže 
navzočen tudi 6V. Oče.

Nov zvezek »Acta apostolicae sedis«. Uradno 
cerkveno glasilo Svete 6tolice je objavilo papežev 
ukaz za ustanovitev nove katoliške škofije Tagbi- 
larana na Filipinih in za razdelitev dveh madžar­
skih škofij v Szatmariu in Velikem Varadinu. Ob­
javljeno je tildi papeško pismo, ki dovoljuje naslov 
bazilike novi cerkvi Presv. Srca Jezusovega v Za­
grebu. Obenem je bil odrejen začetek procesa za 
proglasitev blaženim Marije Divin.

Proslavljanje 4. stoletnice rojstva sv. Janeza 
od Križa. Letos poteče 400 let od rojstva španskega 
svetnika sv. Janeza od Križa Za to priliko je 
povzela pobudo sama španska vlada in objavila, 
da bo dala proslavam značaj narodnega praznika 
in bo poleg tega z vsemi razpoložljivimi sredstvi 
podprla tudi razna društva, ki bodo prirejala pro­
slave v istem smislu. Obenem se je vlada odločila 
denarno podpreti izdajo vseh del svetnika, ki je 
bil znan učenik in pesnik iz karmelitskega reda.

ni hotel ostati doma. Otroci in odrasli ter stari 
so prišli in pričeli pobožnost.

. . .  da nas ni ustrašila vest o povišanju na­
ročnine. Vsi se zavedamo, da za list, kakor je 
»Slov. dom«, tudi to ni veliko. Nasprotno, še bolj 
kot prej bomo delali na tem, da bo pri nas »Slov. 
dom« dobil še več novih in stalnih naročnikovi

Nikljasti kovanci po 20 centesimov 
bodo 30. aprila vzeti iz prometa
Rim, t l .  m arca. s. Z ukazom  finančnega m i­

n istra , k i bo te  dni ob jav ljen , se um ikajo  iz 
p rom eta n ik ljas ti kovanci po 20 centesim ov. 'ii  
kovanci bodo velja li kot zakonito  plačilno  sred ­
stvo do 30. ap rila  letos, zam en ju je jo  pa se lah ­
ko do 30. ju n ija  letos in sicer p ri finančnih 
in vseh jav n ih  b lagajnah , poštnih u rad ih , ra ­
čunskih, finančnih u rad ih  in železniških posta­
jah. O benem  se javnost opozarja, da ne skriva 
doma teh kovancev, sicer u tegne vsakega k rš i­
te lja  teh predpisov zadeti kazen, kak o r jih  do­
ločajo kazenski zakoni. P rav  tako je  p repove­
dano trgovan je  s tem i kovanci s poviševanjem  
cene nad dejansko  označeno ceno kovanca, en a­
ko pa tildi p re ta p lja n je  kovancev za zasebi'" 
ali industrijsko  porabo.

Sončen dan
L jub ljana , t l .  m arca.

V čeraj je  bil v L jub ljan i po dolgem času 
spet sončen dan, pa še ne takšen, kakor bi 
inoral biti. Dopoldne se je  nebo zjasnilo, da 
je  sonce p rije tno  grelo. Na prisojn ih  in zatis­
nili k ra jih  je  bilo p rije tn o  postaviti se na 
sonce. O krog poldne in v prvih  popoldanskih 
urah  je  'pihal močan južn i veter, ki je m estne 
ulice in vlažne hodnike kaj km alu osušil. Po 
sredini m esta ni več nobenega snega, pa tudi 
na okoliških travn ik ih  bo km alu izginil. M a­
mice so bile včerajšn jega sončnega dne še prav  
posebno vesele, ko so po dolgem času lahko 
pe lja le  svoje m ale na sprehod. T ivolske poti. 
pa tudi sončne stran i ob velikih m estnih hišah 
so bile polne otroških  vozičkov. P ro ti večeru 
je  postalo nebo še bolj jasno

»Obisk« šl. 2 -3
Te dni je izšla 2-3. številka našega edinega 

ilustriranega družinskega mesečnika »Obisk«. Ka­
kor vsaka številka, prinaša tudi ta več zanimivih 
novosti v obliki in vsebini.

Priloga v bakrotisku prinaša na naslovni strani 
zanimiv prizor iz »Korantskega sprevoda«, stare­
ga slovenskega pustnega ljudskega običaja iz Ko- 
kotičev. Ta slika in pa zanimivi sestavek prof. Nika 
Kureta »Skrivnost naših pustnih krink« dajeta po­
udarek letnemu času primernemu poglavju in bo­
gastva naših ljudskih običajev ter izročil. Sestavek 
prinaša veliko, po večini še ne objavljenih slik o 
tem predmetu. Slike je dal na razpolago institut 
za glasbeno folkloro, ki ga vodi pionir razi6kavanj 
na tem področju g. Fr. Marolt.

V bakrotisku prinaša revija še celo stran po­
snetkov mositrovin arh. Plečnika, reprodukcijo sli­
ke »V zavetju«, delo malo poznanega slovenskega 
slikarskega mojstra Gyidona Birole. O njem m 
njegovem ustvarjanju je za to številko napisal za­
nimiv prikaz umetnostni kritik dr. Stane Mikuž 
pod naslovom »Doživetje pri slovenskem slikarju 
Biroli.c

Uvodno novelo v tej štivilki »Zgodba o otro­
cih« je napisal V. Zorman in v njej dramatično 
obravnava pereče vprašnje iz sodobnega rodbin­
skega življenja. Dobre lesoreze za novele je pri­
speval mladi slikar Mirko Lebez, poznan po leso­
rezih v »Slovenčevem koledarju«. Nadaljuje in za­
ključuje se v tej številki vrsta prezanimivih .flik o 
življenju v starem Egipta, ki je že v prvi številki 
revije zbudila pri vseh bralcih toliko zanimanja.
V nazornh, zgodovinsko do najmanjše podrobnosti 
točnih podobah ter 6 kratkim, zgoščenim besedi­
lom obnavlja človeku eno najčudovitejših omik iz 
zgodvine človeštva.

Zelo zanimiv je prikaz »Nueva Eslovenia ob 
zemeljskem ravniku«, v katerem M. Javornik po 
neobjavljenih pismih slovenskega izseljenca Cer­
kvenika iu ob obilici neznanih slik razgrinja zgo­
dovino prve 6loven6ke organzirane naeelbne v juž­
noameriški državi Ekvador. Članek, k razodeva 
neomajno voljo preprostega slovenskega izseljen­
skega organizatorja, se bo zaključil v prihodnji 
številki.

Pisatelj Jan Plestenjak je napisal ganljivo so­
cialno novelo »Izgubljeni dom«. »Pes, vodnik, člo­
veku«, prinaša presenetljiva razodetja o tem, kako 
je mogoče vzgojiti to domačo žival za najbi6tro- 
umnejšo in najpožrtvovalnejšo, skoraj neverjetno 
službo človeku, zlasti slepcem, ponesrečencem, raz­
iskovalcem itd. Kakor po navadi prinaša li6t za­
nimivo in praktično modo, domače nasvete, šah, 
uganke itd.

Revija je svoj obseg prilagodila novim dolo­
čilom glede štednje 6 papirjem in bo do konca le­
tošnjega leta izšla devetkrat v obsegu pričujoče šte­
vilke, ki je v to število zvezkov všteta. Uredništvo 
si bo prizadevalo, da bo kljub temu dajalo naroč­
nikom čim več in čim boljše vsebine v sliki in be­
sedi ter ta naš najboljši družinski mesečnk ohra- 
nlo na dosedanji višini.

»Obisk« velja za vse leto samo 40 lir in se na- 
raoča pri upravi v Ljubljani, Kopitarjeva 2 (Nič- 
man).

^ E a r J  Derr Biggera

L A ]
Od razočaran j«  in bolesti se je  stem nil obraz malega Ja ­

ponca. C harlie  ga je  pom irjevalno po trep lja l 'po rami.
»Nihče ni popoln!« je  rekel p rija te ljsk o . »Poglejte me ven- 

hir! 27 let sem že v službi, pa še vedno nisem postal tako pre- 
:''ten, kakor sem bil p re j pričakovul, da bom !<

In počasi je  odšel iz sobe.
T r: in dvajseto  poglavje.

U s o d n i  s t o l .
C harlie  je  zapelja l p ro ti obali v upan ju , da bo ta  njegov 

Me k zadn ji v hiši Sbelah Fane. Mesec še ni prip laval na nebo. 
C v e tje  in drevesa so zastira la  lepoto k ra ja  v k ra tk i noči, dokler 
ne bo spet p rija d ra la  luna in osvetlila zem ljo s skrivnostn im  
Lleskom. Točno štiri in dvajse t ur je  minilo, o d k a r je  ob isti 
u ri neprod irne  tem e črna  kam ela sm rti pok lekn ila  p red  v rata  
Shclah Fane.

Čeprav je  zdaj poznal skrivnost n jene p retek losti, čep rav  je 
vedel, kakšno strah o tn o  d e ja n je  je  zagrešila, je  vendar čutil 
soču tje  do n je . P red nobenim  sodiščem ji ni bilo treba  d a ja ti 
račun«, pa vendar je  sama silno trpela . K akšna m uka je  bilo 
vse n jeno  živ ljen je zadn ja  tr i  leta! »Morda bom pa le našla 
k ak  košček sreče. T ako  hrepenim  po n je j . . .«  tako je  napisala 
v svojem zadn jem 'zdvo jenem  pism u. In kaj je  našla? č rn o  ka­
melo, k i jo je ponesla v n e z n a n o .. .

P* naj bo povod za njen umor še tak. je premišljal Chan, 
vendar je bilo dejanje v vsakem primeru brezsrčno in grozno. 
Gojil je !• željo, da bi našel zfločinoa in ga pritiral pred sodišče- 
Naj*i — toda In/kot. AH im  bo mala igla, ki jo qe nosil v

žepu, priskočila  na pomoč? V svojem  upan ju  je  sk o ra j zdvomil, t 
k a jti to je  bil n jegov zadn ji adut.

Senca ogrom nega figovega drevesa je  kot 6rna pošast leg la 
čez trav n ik  p red  p rostrano  hišo, ki je  bila za slavno igralko 
zadn je  prebivališče. C han je  ustavil svoje vozilo, skočil lahk ih  
nog na vrtno  stezo in odhite l k  vratom . •

Spoštljivo in resno, k ako r vedno, mu je  Jessop odprl in ga 
spustil noter. »Oh, sir, sa j sera va6 kar p ričakoval! Tako krasen  
večer za sprehodi Človek bi reke l, da je  zunaj milo ozračje , 
napoln jeno  s p rije tn im i vonjavam i.« j

C han se je  nasm ehnil. »Preveč sem zaposlen, Jessop, da bi 
se mogel na dolgo in široko baviti z vonjavam i te noči.«

»Oh, seveda! Mislim, da je  nastopila vaša tira, sir. Če si 
smem dovoliti v p r a š a n je . . .  a li je  nastopila kakšna novost v 
zadevi umora?«

C han je  odkim al z glavo. »Doslej nič.«
»Žal mi je , da m oram  to slišati. Mlada gospoda so na obrežju , 

m islim  nam reč miss Ju lijo  in nnr. Bradshaiva. Koga nam eravate 
zaslišati?«

»Mislim zaslišati vse pode v hiši,« mu je  ša ljivo  v smehu 
povedal Chau.

Jessop je  razp rl svo je  bele veke. Btil je  nekoliko presenečen. 
»Res, sir? Moj oče je  sicer imel navado govoriti, da im ajo tudi 
stene u š e s a ...«

»Tudi pod bi u tegnil k d a j pripovedovati mnogo zgodb,« je  
odvrn il Chan. »Če nim ate to re j nič proti tem u, potem  me pustite, 
da začnem  v sobi.«

Stopil je  skozi gosto zaveso p ri vratih. D iana D ixon je  se­
dela za k lav irjem  in tiho ig ra la  neko lahkotno melodijo.

»O, balo,« je  rek la  in vstala. »Iščete koga?«
»Nekoga iščem in sicor zelo odločno,« je p ritrd il C han »In 

na koncu potj mislim, da ga bom ali jo bom našel.« i
»Po tem  takem soloh še ne veste, kako  je  bila um orjena]

uboga S helah? ' j

»Ne vem. Toda to je  prežalostno poglavje. Zakaj niste tani 
spodaj na obrež ju? I j a  spada m ladina ob te j uri.«

D iana je  skom izgnila z ram eni. »Kaj n a j počnem tam  brez 
k av a lirja?  In kaže, da zame ni ostal noben.«

»Položaj, v katerem  ste se n a jb rž  m alokrat nahajali,«  se je  
nasm ehnil Chan.

»O, nazadn je  pa je  stvar le  drugačna.« V idela ga je , kako 
se je  nestrpno  oziral okrog  po sobi. »Kaj boste zdaj sto rili?  Vi­
deti je , da je  vse tako strašno  razbu rljivo  in gre na živce.«

»Žalibog bom zdujle storil nekaj brezsrčnega,« jo  je  p re ­
kinili. »Sem v položaju, ki je  tud i zam e sam ega nerazum ljiv . Ne 
rabim  več vaše družbe. Ali bi bili tako dobri in počakali zunaj 
na terasi, dokler ne bom gotov?«

N ašobila se je . »Nasprotno, p rep ričana sem, da bi rabili 
m ojo pomoč.«

»V vaši očarljiv i navzočnosti ne bi bilo mogoče, da bi zbral 
svoje m isli in jih  osredotočil na delo.« O dprl je  verandoa vrata! 
»N aredite mi, prosim , to veliko u s lu g o .. .«

O čitno p ro ti svoji vo lji je  odšla ven in zaprla  v rata  za seboj. 
Ne bi se rad  vpričo drug ih  smešil, pa navzlic tem u ni mogel 
sp rem en iti dejstva , da se je  p r i svojem  delu p rav  takega tudi 
čutil. Ko je  prižgal vse svetilke v sobi, se  j e  e p recejšn jo  težavo 
spravil na kolena, potegnil iz žepa povečevalno steklo  in skrbno 
p reiskal pod na vseh k ra jih , k je r  ni bil po k rit s preprogam i.

Dolgo se je  plazil naokoli, da so ga kolena že pekla. Toda 
na to ni mislil, k a jti  njegovo isk an je  ni bilo zam an. Tu pa tam 
je  zasledil m a jhne  brazgotine, ki so nahko nasta le  šele p red  
kratk im . D ihal je  že težko, toda njegove črne  oči so se b li­
ska le  od vneme.

T edaj mu je  v glavo šin ila nova misel. S p rece jšn jim  naporom  
se je  spet pobral in steke l gor v jedilnico. Miza je bila še na­
tančno tako raz tegn jena kakor p re jšn ji večer. Jessoip je skladal 
srebrn i p ribor v predale.

»Vidim,« nsu je tekel Chan, »da še niste zložili jedilne mize-«
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Ohranimo žužemberški grad pred razpadom
Še nekateri dobro ohranjeni prostori bi bili zelo uporabni za mladinsko

kolonijo
Ljubljana, v marcu.

Oni dan me je vodila pot skozi Žužemberk. 
Bil sem prvič v lem kraju, sam ne vem zakaj nisem 
še hodil tod, 2e od mladih neg so me starinske 
stavbe in napol podrti gradovi sila ztnimaii in 
povsod sem moral vtakniti svoj nos, samo če je 
bilo kaj starinskega, To je bila skoro moja bole­
zenska manija. Zaradi te moje »slabosti« sem jih 
moral v svojem življenju že mnogokrat slišati. 
Imel sem številne prijatelje s katerimi smo jo ob 
nedeljah ali velikih počitnicah mahnili po širni in 
ožji domovini. Imeli so z menoj res velike »pre­
glavice«, to moram priznati, kajti pri vsakem sta­
rem kupu kamenja na tem ali onem griču sem se 
ustavil in brskal, brskal. Samo, da sem zagledal 
napol podrti grad, pa sem že »obolel«. Moral sem 
tja, prijatelji, da ste jih videli kako so se hudo­
vali in gorke sera moral preslišati. Pa kaj so mi 
bile mar njihove »zafrkaciie«. samo da sem si jaz 
potešil svojo starinsko bolest. Prijatelji me niso 
več vabili na izlete, ker če bi bilo oo moje, bi se 
morali ustaviti res skoro pri vsaki napol podrti 
bajti, ker nismo prišli nikamor naprej.

H sreči sem bil tokrat sam v Žužemberku. 
Razen opravka, ki sem ga dobto opravil, sem pri­
šel tudi na svoje, kar se tiče moje vkoreninjene 
manije. Grad, pomislite, in še napol podrt, ime­
nitno! Joj, ali je bilo to nekaj zame Se orenočil 
sem v trgu, samo da sem si mogel žužemberški 
grad drugi dan bolj natančno ogledati.

In pri pogledu na častitljivo zidovje se mi je 
kar »milo storilo«. Zakaj? Grad razpada, zob ča­
sa ga temeljito gloda. In 'ob pogledu na mogočno 
zidovje mi je prišlo na misel veliko dobrih za­
misli, kako rešiti grad pred nadaljnim razpada­
njem. Zame so bile zamisli dobre, morda pa bodo 
dale misliti, ko jih povem, tudi komu drugemu.

Tako sem razmišljeval:
Naši domači kraji imajo toliko "starinskih d ra­

gocenosti in zgradb, da bi jih bilo vredno ohra­
nili pred razpadanjem. In semkaj sem takoj p ri­
šle! tudi žužemberški grad. Kaj vse bi se dalo 
napraviti iz sedanjih prostorov. Žužemberk, ka­
kor tudi njegov grad leži na imenitnem kraju, 
visoko gorj nad gornjim tekom zelenomodre Krke, 
obdan naokrog od lepih, Širnih gozdov, v sijaj­
nem zraku. Kaj hočete še več V vzhodnem delu 
razpadajočega gradu Je ohranjenih še nekaj prav 
lepih sob, ki se jih zob časa še ni lotil. Zelo lepo 
je ohranjena tudi velika križna dvorana s stebri, 
iz katere bi se dalo narediti tudi m arsikaj ko­
ristnega. Sicer je res, da je dve tretjini vsega ob­
širnega grajskega poslopja neuporabnega, vendar 
pa ostane še ostala tretjina in ta bi bila vredna, 
da se jo ohrani. Nekaj malega bi bilo stroškov, da 
se popravijo omenjene, dobro ohranjene sobe in 
dvorana. Te sobe bi bilo potem potrebno opre­
miti in kakšne lepše prostore si morete zamisliti 
za mladinsko kolonijo, za stalen mladinski dom? 
Dve tretjini neuporabnega gradu bi se dalo kaj 
imenitno uporabiti za sijajen park aii pa bi se 
jih dalo prenoviti, kakor v Ljubljani na prim er 
grajske šance, tako da bi nastala lepa vrtna arh i­
tektura Iz velike dvorane je krasen pogled na 
Krko. Ker ima trg  elektriko, bi to napeljali tudi 
v prenovljeni grad, tako da bi imela kolonija 
ceneno razsvetljavo, vodovod bi se tudi dalo po­
daljšali v grajske prostore, in zdraviliški dom bo 
tudi kmalu odprt v Žužemberku, kakor mi je 

0,,/iirpravi. moj prijatelj. Vsi pogoji so dani, da se 
uredi v prijaznem Žužemberku lepa stalna mla- 

•‘Hiiudinska kolonija, ki bi lahko sprejela čez leto na 
' stotine otrok, ki bi prišli sem, da se odpočijejo, 

da se naužijejo zdravega gozdnega zraka, da pre- 
Čive nekaj brezskrbnih dni v naročju sonca, vode 
jn zraka. Da bi se vse to uredilo, kakor sem si 
laz zamislil, bj ne stalo preveliko denarja, poseb­
no če bi država prevzela obnovo v svoje roke. 
K ak o jii ji bila mladina, ki bi uživala te sadove, 
hvaležna! Gotovo bi se pa našli še domači do­
brotniki, ki bi radi dali na razpolago kaj lesa in 
gradbenega m ateriala, tako bi bistvene in še 
ohranjene dele častitljivega gradu lahko obnovili 
z neprevelikim i stroški.

Manj sprejemljiva zamisel pa bi bila, če bi 
v starem  gradu ohranjene prostore obnovili in v 
njem dali streho kulturnem u ali muzejskemu do­
mu. Tam naj bi bil pokrajinski muzej, ki naj bi 
hranil stare priče naše zgodovine. Kakor rečeno, 
pa bi bila druga zamisel mnogo manj prikladna 
kakor prva, ki bi bila res vse hvale vredna in 
narodu v korist. Pri vsem tem pa bi dosegli še to, 
da bi se grad ohranil v vsej še zdaj lepi veličini.

Stvar je, vsaj po moje, vredna premisleka in 
treba je, da se z gradom čim prej kaj pametnega 
stori, ker bi bil skoraj greh. če 6e imenitni pro­
stori ne bi koristno izrabili.

Tako in to sem premišljal, ko sem hodil med 
velikimi zidovi žužemberškega gradu.
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Imenovanje članov odbora 
za rodbinske doklade

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino 
glede na svojo naredbo z dne 9. februarja 1942- 

XX št. 26 o poslovanju Posebne blagajne za izpla­
če v a le  rodbinskih doklad in

glede na predloge prizadetih ustanov
o d l o č a :

O dbor za rodbinske doklade iz člena 18. na- 
redbe z dne 9. februarja 1942-XX št. 26 je sestav­
ljen takole:

a) dr. inž. Viktor Mašera, odposlanec Visokega 
komisarja, predsednik:

b) d r inž. Peter Carra, predstavnik Narodne 
fašistične stranke, član;

c) cav. uff. rag. Frane Grassa, predstavnik 
glavnega računovodstva Visokega komisariata, 
član;

d) inž. Evgen Baraga, predstavnik Inšpekcije 
dela, član;

e) cav. dr. Silvij Marchesoni, strokovnjak Vi­
sokega komisariata pri Pokrajinski zvezi deloda­
jalcev Ljubljanske pokrajine, član;

f) narodni svetnik Elija Vagliano, strokovnjak 
Visokega komisariata pr: Pokrajinski delavski zvezi 
Ljubljanske pokrajine, član:

g) Drago Potočnik, zastopnik stanovske o rga­
nizacije delodajalcev, član;

h) Jurij Stanko, zastopnik stanovske organiza­
cije delavcev, član:

i) dr, Mirko Kuhelj, ravnatelj Zavoda za so­
cialno zavarovanje Ljubljanske pokrajine, član.

Ta odločba je takoj izvršena in se objavi v 
Službenem listu za Ljubljansko pokrajino. 

Ljubljana, dne 3. marca 1942-XX.
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli.

Sprememba območja 
nekaterih zdravstvenih občin

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino 
na podstavi člena 3. kr. ukaza z dne 3. maja 

194l-XIX št. 291, J
glede na zakon bivše jugoslovanske države o 

zdravstvenih občinah i  dne 27. februarja 1930., 
smatrajoč za potrebno, da se spremeni območje 

nekaterih zdravstvenih občin v okrajih Črnomelj 
in Kočevje in

po dobljenem mnenju pokrajinskega zdravstve­
nega sveta,

o d r e j a :
Zdravstveni občini Stari trg  pri Črnomlju se 

priključita občini Dragatuš in Vinica s sedežem 
uradnega zdravnika na Vinici.

Zdravstveni občini Fara pri Kostelu 6e pri­
ključi občina Kočevska Reka s 6edežem uradnega 
zdravnika v Novih selih.

Clen 2. Ta naredba 6topi v veljavo z dnem 
objave v Službenem listu za Ljubljansko pokrajino. 

Ljubljana, dne 3. marca 1942-XX.
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli.

Rok za osebne izkaznice podaljšan
L ju b ljan a , 10. m arca. 

Visoki kom isaria t obvešča:
Rok, v katerem  m orajo  občin." u k ren iti vse 

nofrebno za izdajo  osebnih izkaznic osebam, 
ki so om enjene v odredbi Visokega kom isariata  
z dne 24. ja n u a r ja  t, 1. št, 7, j e podaljšan  do 
20. m arca.

Sliko presv. Srca Jezusovega v vsa­
ko slovensko h išo! Kupite jo, stane 

le 3 lire!

V treh v rs ta h ...
Znam dunajski pevski deški zbor je nastopil 

zadnji ponedeljek v Celju. Koncert je bil v veliki 
dvorani Nemškega doma. Velika dvorana je bila 
nabito polna in so mlade pevce navdušeno pozdra­
vili. Poslušalcem so  posebno ugajale narodne 
pesmi.

V celjskem Nemškem domu 60 pretekli četrtek 
proslavili Mozartov spomin 2 velikim, simfoničnim 
koncertom. Ob tej priliki 60 odigrali tudi znano 
Mozartovo simfonijo št. 39. Obisk je bil zelo velik

Na Jezerskem so imeli te dni prvo zborovanje 
narodno socialistične stranke. Govoril je okrožni 
vodja iz Kranja. Bilo je govora o boljševizmu, o 
sovražni propagandi, o  zimski pomoči, o prehrani 
in drugih važnih zadevah.

Pred dnevi je bilo mladinsko zborovanje v 
Kamniku. Mengšu in Komendi.

Industrijsko delavstvo v Lescah 6e je zbralo 
pred nekaj dnevi na zborovanju, kjer 60 bili po­
zvani naj se z V6em srcem oprimejo novega dela 
in novega reda.

V jeseniškem Ljudskem domu je bilo veliko 
zborovanje ženske zveze. Oovorila je voditeljica 
Goričnikova. Zborovalkam je orisala razvoj na­
rodnega socializma, organizacijo žerretva in ženske 
ustanove.

Kakor poročajo je z d a j  s p e t  mogoče pofiiljati
na fronto pošiljke, ki pa ne 6mejo biti težje od 
100 gramov.

H koncu tega meseca bo prišel v Gradec znani
skladatelj Lehar, kier bo dirigiral nekaterim svojim 
opernim delom. Za gostovanje znamenitega d iri­
genta vlada že zdaj veliko zanimanje.

^  petek je bila tudi v novomeški kapiteljski 
cerkvi maša zadušnica za vojvodo d’ Aosto. Za- 
dušnico je daroval vojaški duhovnik ob številni 
asistenci.  ̂Maši  ̂zadušnici je razen predstavnikov 
vojaških in civilnih oblastev prisostvoval povelj­
nik soške divizije Eksc. general Romero in okraj­
ni civilni komisar dr Grisclli. Pri maši pa je bilo 
še veliko vojaštva in pa številno občinstvo in 
uradništvo. Po mestu so visele zastave na pol 
droga. r

Pfed dnevi smo tudi v našem časopisju ob­
javili datume, ki so bili določeni za analizo do­
lenjskih vin. Po raznih dolenjskih središčih bi 
morali že te dni začeti z analizo. Zdaj smo dobili 
obvestilo, da je analiza preložena na poznejši čas.

Le malo je manjkalo, pa bi bil 331etni kočar 
Bučar iz Razdrtega v občini St. Jernej, izgubil vid, 
ko mu je trska odletela v oko.

Nedavno je bilo v kranjskem Ljudskem domu 
prvo zborovanje kranjske krajevne skupine. Ob 
tej priliki se je dosedanji krajevni vodja poslovil 
ker mu je bila poverjena naloga, da organizira 
narodno socialistični motorizirani oddelek na Go­
renjskem. Za novega voditelja je bil imenovan 
Koch, ki je dotedaj deloval v Celovcu,

Vojne žrtve na Gorenjskem in njihovi svojci 
bodo odslej pod posebno oskrbo narodno socia­
listične organizacije. S pripravljalnimi deli so že 
začeli. j

V Kranju se je na nekem ostrem ovinku za­
letel v svojim avtomobilom Herman Glantschnigg, 
ki pa je pri tem dobil tako hude notranje po­
škodbe, da jim je podlegel.

Zdaj je bilo objavljeno, da bo pouk na obrtno- 
nadaljevalnih šolah po Gorenjskem brezplačen. 
Dozdaj so morali namreč podjetniki k temu pou­
ku prispevati svoj del. Od 1. aprila bodo delo­
dajalci teh dajatev oproščeni.

Tudi na Jesenicah je bilo veliko zborovanje 
na katerem  so vabili mladino za delo na Koro­
škem. Zborovanje je bilo prav takšno kakor pred 
tednom dni v Radovljici. Govori so bili preve­
deni tudi na slovenščino.

Na Jesenicah je bilo te dni ustanovno zboro­
vanje športne in telovadne cdinice. Za vodjo je 
bil imenovan športni poverjenik inž. Rudescb.

V Litiji so imeli te dni veliko veselico, k a­
tere čisti dobiček je šel za zimsko pomoč. Poseb­
no lepo so bili izvedeni jlevski nastopi mladine, 
ki je včlanjena v Volksbundu. Veselica je vrgla 
nekaj čez 6 in pol tisoča mark.

2. marca je bila v Ptuju odprta višja šola. 
Sola je bila odprta z veliko svečanostjo. Zavod 
bo vodil prof. dr. Schneider. Bilo je še več go­
vornikov katerih zadnji je predvsem podžigal mla­
dino, na katero je apeliral, naj se izkaže dostojna 
narodno socialistične vzgoje.

Nemški minister za propagando dr. Goebbels 
bo prišel te dni v Gradec, kjer bo imel velik go­
vor. Če bo obiskal tudi M aribor pa še ni nič 
znano.

Na Štajerskem in Koroškem imajo zdaj sku­
paj 21 kmetijskih šo l Od teh šol so tri na Spod­
njem Štajerskem. V teh treh šolah je 64 fantov 
in 42 deklet.

V Vitanju je 17 jezikovnih tečajev v katere 
zahaja 920 tečajnikov. Dvakrat na teden je tudi 
kuharski tečaj, ki ga obiskuje 50 deklet in žena.

Na Spodnjem Štajerskem je zdaj uveden eno­
ten čas za zapiranje in odpiranje trafik. Splošne 
določbe ne veljajo za trafike na kolodvorih, ki ure­
jajo 6voje poslovanje po prihodih in odhodih vla­
kov.

V N aklem  so p red  dnevi razdelili nekate- 
rim  članom  izkaznice D om ovinske zveze.

Dogoni
klavne živine: dne 16. III. 1942 v 2užemberku za 
govedo in prašiče; dne 17. III. 1942 v Novem me­
stu za govedo in prašič«; dne 17. III. 1942 na 
Rakeku za govedo in prašiče; dne 18. III. 194? 
na Vrhniki za govedo in prašiče; dne 18. III. 1942 
v Ljubljani za govedo in prašiče.

Ljubljana
Koledar
Danes, sreda. t l .  m arca: Sofronij, škof 
Četrtek, 12. m arca: G regor I.

Obvestila
Nočno službo im ajo  le k arn e : m r. Leustek, 

Resljeva c. 1; m r, Bahovec, K ongresni trg  12; 
mr. K om otar, Vič, T ržaška.

L ju b l ja n s k o  gledališč«*
D ram a:

Sreda, 11. m arca ob 17.30: »Voda«. Red A. 
Četrtek, 12. m arca ob 17.30; »človek, ki je  vi­

del 6mrt«. Red B.

O p era :
Sreda, l t .  m arca ob 17; »Don Pasquale«. Red 

Sreda.
Četrtek. 12. m arca ob 17: »Madame B utterfly«. 

Red Č etrtek.

Zadnja dneva za osebne izkaznice
Včerajšnji torek je bil prav za prav zadnji dan, 

ko bi bili morali vsi moški od 15. do 50. leta že 
imeti svoje osebne izkaznice s iotografijo. Ker pa 
nekateri niso mogli priti po izkaznice, zato bodo 
vse poslovalnice oddajale izkaznice še današnjo 
sredo in jutrišnji četrtek, t l .  in IZ  t. m.

Prebivalci Stožic in okolice, ki so oddali proš­
nje za izkaznice v ljudski šolt za Bežigradom in 
sedaj ne morejo v tamkajšnjo poslovalnico, dobe 
svoje izkaznice na mitnici na sedanji Bleiweisovi 
(prejšnji Tyrševi) cesti, kamor naj gotovo pridejo 
ponje.

Iz stare cukrarne se je pa poslovalnica prese­
lila za ta dva dneva v mestni vojaški urad na Am­
broževem trgu št. 7., I. nadstropje, soba št. 6., 
kjer sedaj vsi upravičenci dobe svoje izkaznice za 
ta okoliš.

Spet opozarjamo, da mora vsakdo sam priti 
po svojo izkaznico, ker se mora sam podpisati na 
izkaznico in na dva kartotečna listka vpričo urad­
nika. S seboj naj pa vsakdo prinese tudi kako zanes­
ljivo listino, ki z njo lahko dokaže, da je upravičen 
prevzeti izkaznico.

Kdor pa tudi ta dva dneva še ne bi mogel 
dobiti svoje izkaznice, jo bo prihodnji teden dobil 
v osrednjem uradu za osebne izkaznice v I. nad­
stropju desne hiše mestnega magistrata, torei nad 
trgovino mestne elektrarne. Vsak zamudnik, ki bo 
šele prihodnji teden prišel po 6Vojo izkaznico, bo 
pa moral z zanesljivimi dokazi opravičiti svojo za­
mudo

l a  l a m p a d a  di q u a litd  p ro d o t ta  
nello stabilim ento di M ila n o  delta 
TUNGSRAM ELETTRICAITAUANA S. A. 

K a k o v o s tn a  ž a rn ic a  p ro iz v a ja n a  
v M i l a n u  v t v o r n i e l  t v r d k e  
TUNGSRAM ELETTRICA ITAUANA S. A.

©
TUNGSRAM
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KRIMINALNI ROMANS. S. van Din«

»Če bi se nam posrečilo n a jti vzrok,« 
je v z tra ja l Vanče in gledal dok to rja , 
ki je  p ritrd il.

»Se vam  je  zdelo, da ste p repo­
znali osebo? Ste dobili vtis, da je  bil 
kakšen znan človek to?«

»Ne, spom in jam  6e saimo, da sem 
iprestala velik  strah.«

»Pa vi ste v endar slišali, da je  ne­
kdo šel za vami, ko ste zbežali proti 
oknu. So se vam zdefli tisti ko rak i kaj 
znani.«

»Ne,« prvič je  zdaj Ada odgovorila 
z odločnim  naglasom , »bil je  to lahek 
šum, kakor bi bij kdo podrsaval po 
preprogi.«

»Toda, dobro, vsak lahko  tako hodi. 
Ali je  bil to šum, kakršnega povzroča 
človek v copatuh?«

»Bilo je  sliša ti le n ek a j korakov  in 
potem  je  že počil strel.«

Vanče je  spet čakal.
»Poskusite #i p rik lica ti v spomin 

lu m  teh korakov in vtis, ki ste ga pri 
tem  dobili. Ali ne m orete določno po­
vedati, če se vam  je  zdelo, da so bili 
to m oški ali ženski koraki?«

D ekletov obraz  je  nenadno  p reb le­
del in n jene  p rep lašen e  oči so begale 
po vseh, k i so s ta li ob poste lji. N jena
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sapa je  poetaja la  vedno težja . D v ak ra t 
je  o dp rla  usta, da bi spregovorila, pa 
se j i  to ni posrečilo. Šele nazadn je  se 
j i  je  posrečilo  spregovoriti s tresočim  
ee glasom :

»Ne vem. ne vem.«
S trpk im  in zaničljiv im  nasm ehom  

so je  Š ibila p rib ližala  vznožju poste­
lje . Ne da bi se zm enila za nas, ki sm o 
jo  g ledali presenečeno, se je  sklonila 
n ap re j z žarečim  obrazom  in močno 
stisn ila  naslan jalo .

»Zakaj ne rečeš, da si p repoznala 
moj korak? P rav  to si nam eravala, a 
nisi im ela dovolj pogum a lagati. Ni ros, 
ti m ala čarovnica,«

Ada je zadržala dih te r  se ob rn ila  
iproti dok to rju , ki je  vrgel na Šibilo 
strog  in g ra ja jo č  pogled.

»No, Š ibila, bodi m alo Dol j  zm erna 
v izražan ju ,«  jo  je  pokara l C heste 
in p rv i p rek in il osupel m olk nac vseh.

Š ib ila  je  skom izgnila z ram eni te r  
šla k oknu . Vanče je  nada ljeval zasli­
ševanje.

»Dovolite, gospodična Greene,« n je ­
gov glas je  bil » k ra jn o  ljubezniv . »Na 
ka teri točki v te j eobi pa ste se zadedi 
t tiato skrivnostno  osebo?«

»Blizu te le  m ize n a  sredi, na pol 
po ti do vrat.«

»In neka roka se vas je  dotaknila? 
Toda, kako? Va6 je  op lazila  ali sku­
šala zgrabiti?«

»Tega ne vera,« je  odgovorila Ada 
te r  zm ajala  z glavo. »Imela sem obču­
tek, k ako r d a  sem jaz  šla proti roki, 
ki 6e je  stegovala, da bi m e zgrabila.«

»Je bila to velika ali m a jhna  roka? 
S te im eli občutek, da je  bila roka 
močna?«

Spet dolg molk. Sapa je  bila 6pet 
težka in  A da je  p restrašeno  pogledala 
Šibilo.

»Ne vem!« N jene besede so bile kot 
tesnoben krik . »Tega ne vem, bila je  
to neipričakovana, s trašna  stvar!«

»Pa 6te vendar m oralj dobiti k ak  
svojstven vtis. Je bila to m oška ali žen­
sk a  roka?« je  v z tra ja l Vanče. N jegov 
glas je  bil strog.

Š ibila se je  vrn ila  k postelji. N jen 
obraz  je  bil zelo bled, oči pa so kar 
žarele. Zapičila je  svoj pogled v se­
stro , potem pa sc je  odločno ob rn ila  k 
V anceju.

»Vi ste  m e preti k ra tk im  vprašali, 
kdo bi u tegn ila  b iti m orilka. Dobro, 
zdaj vam lahko odgovorim ! laz vam 
lx>m povedala,« je  nada ljevala  in se 
sk lon ila  k poste lji te r  kazala « prstom  
n a  Ado, »zločinka je  t u . . .  to zvita 
vsiljenka , ta le  gad s tako  nedolžnim  
obrazom !«

O bdolžitev  je  bila tako  strašna in 
nepričakovana, da je  nam  vsem kar 
sapo zaprlo

Ada ie  za ih te la  in ec vsa obupana 
stisn ila k zdravniku.

»O, Šibila, kako  vendar m oreš trd i­
ti k a j takšnega?« je  stokala .

Von Blon se je  strese l in plam en 
jeze je  vziplamte! v njegovih očeh. 
P reden  pa j e  mogel spregovoriti, je  Ši­
bila še zak riča la :

»Da, da, ona in samo ona je  mogla 
u m o r i t i . . .  V ara vas, kakor je  va ra la  
nas vse. Sovraži nas, k e r je  naša k ri 
čista, dočim samo Bog v nebesih ve, 
kakšna k ri se po  n jen ih  žilah p re taka . 
O na bi n a jra jš i  videla, če bi mi vsi 
p o m r l i . . .  v s i . . .  Začela je  s tem, da je  
um orila Ju lijo , in končala, ko bo po­
m orila še vse osta le , d rugega za d ru ­
gim.«

Ada je  izgubljeno strm ela  v nas. 
N jene oči niso kazale nobenega čustva, 
pač pa samo globoko začudenost, k a ­
kor da ne bi b ila  razum ela Sibilinih 
besed.

»Silno zanimivo,« je  m rm ral V ence 
■in n jegov sk ra jn o  ironični glas je  
vzbudil tolikšno pozornost, d a  smo ga 
vsi pogledali.

On pa ni odm aknil jx>gleda od Ši­
b ile  in jo  je  še vedno opazoval.

»In vi resno vz tra ja te  p ri obtožbi, 
ki 6te jo  izrek li nad svojo  sestro,« je  
končal z dobrosrčnim , sk o ra j prijazn im  
glasom.

»Da,« je  odgovorila Š ibila z močnim 
poudarkom , »ona sovraži nas vse.«

»Res, viprav zarad i tistega, k a r  nam 
je  dano soditi, ni m ed član i G reene- 
jev e  rodbine nobene 'ljubezni in než­
nosti!« j e  po jasn il Vanče z vso pre­

prostostjo . In na k a j op ira te  svojo ol 
tožbo?«

»Zadosti logično je . da nas hoče ve 
sprav iti s poti, ker bi j i  izg inotje  i t  
konitih  dedičev zagotovilo najbolj: 
položaj.«

»Po je  res dovolj tehten  razlog, d 
z n j:m  u tem eljite  tako m rzko obtožb« 
lo d a , kako  bi vzdržali svojo  trd ite ' 
gospodična Šibila, če bi bili poklical 
p red  sodišče, k a jti pom isliti m orate, d 
je  b ila  ista gospodična ran jen a  
hrbet?«

Prvič 6e je  zdaj zazdelo, da se j 
Š ibila zavedla važnosti svoje trditvi 
U m olknila je.

»Kakor sem vam že povedala, nisei 
ženeka od po lic ije  in nisem špeciaflii 
za zločine.«

»V kolikor se mi zdi, tu d i ni tak 
logična,« je  odvrn il Vanče z nenavac 
nim  glasom, »toda m orda le jaz  nisei 
dobro razum el značaja obtožbe. Mord 
ste hoteli reči, da je  Ada um orila Ji 
'iijo in da je  kdo d rugi neposredno ip< 
tem  Ado, m orebiti iz m aščevanja. T« 
re j zločin, kj sta ga zakriv ili dv 
osebi?«

Š ibila je  bila očitno v zadregi, tod 
odnehala ni.

»Mislim, da bi bilo skoraj nemogc 
če vztrajati^  p ri trd itv i, da gre pri tei 
za zločin,_ ki sta ga izvršili dve osebi 
je  _ nada ljeval Vanče. »Vaši se s tr i st 
bili u s tre ljen i z istim  orožjem , obe 
sam okresom  kalib ra  32, v k ra tkem  pr« 
sledku d ru g a  za drugo Mislim, da s 
m oram o zadovoljiti z enim  samim zl< 
čincem.«
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Andrejčkov Žalost in veselje
Risal Jože Beranek Besedilo  priredil Mirko Javornik

R o m a n  

v s l i k a h uri

460.
Podpisan je bil kapitan »Fortune«. Ko je Tomaž 

slišal pismo, je vzkliknil:
»Bog, li si mogočenl To je tolovajska ladja Abda- 

lova, na kateri sem bil ujet jaz in moj sin. Božja kazen 
je zadela tudi te ničvredneže.«

461.
Na prošnjo Tomaža in Viljema, ki se jima je kazen 

zdela vendarle prestrašna, so mornarji odvezali obe- 
šence in jih pometali v morje. Ladjo so na kapitanovo 
zapoved navrtali in jo potopili. In tak pogreb je imel 
nekdanji slovenski tihotapec Jurij..,

462.
. . .  Mesec dni je že Tomaž prebival v New Vorku, 

pa ni imel še prav nobenega sporočila o ženi in o 
mlajšem sinu. Kapitan mu je pri iskanju pomagal, kakor 
je vedel in znal. Skupaj sta hodila po velikem mestu, 
ki se je bilo v dvajsetih letih močno spremenilo.

Birmanija še malo od druge strani
Veliko delo misijonarjev, ki so svojo skrb posvetili tudi šolstvu

in socialnim vprašanjem
O britanski deželi Birmaniji, ki jo je pred 

kratkim tudi zajel vojni vihar, beremo dan i-a dnem 
•.ečinoma 6ama vojna poročila iz japonskih, oziro­
ma italijanskih in nemških virov. Oglejmo pa 6i 
pri tej priliki to, razmeroma precej veliko pokra­
jino Daljnjega vzhoda še malo od druge 6trani. 
Gotovo je zanimivo tudi življenje, kakršnega Bir­
manija danes, oziroma v zadnjih desetletjih živi v 
verskem oziru.

Nekaj zemljepisja
Birmanija meri — če navedemo najprej nekaj 

zemljepisnih podatkov — približno 680.500 štirija- 
ških kilometrov, torej celo precej več ko dve ev­
ropski Italiji. Naslanja se na zahodni bok tako ime­
novane »Zadnje Indije* ter meji na Bengalijo, A6-novane »z-aanje imujc« irr meji u* ircugainv, i-vo- 
6am, Kitajsko, Laos, Tajsko (Siam) in na Bengal­
ski zaliv. Dežela ima 6koraj 15 milijonov prebival­
cev (približno toliko kot bivša Jugoslavija in tri­
krat manj kot Italija). Prebivalstvo je, kakor se iz 
te primerjave vidi, precej redko naseljeno. Večino 
tvorijo Birmanci, poleg njih pa žive tam Se mon- 
gtifeki Tibetanci, bolj po goratem svetu pa prav 
pftlČ&Jšnje število tako imenovanih Kariancev.

Po veri jih je celih 84.3% budistov, 5.2% ani- 
mi6tov, 4% muslimanov, 0.3% pa je pripadnikov 
ostalih veroizpovedi.

. . .  zgodovine
Glavno mesto Rangun je ustanovil osvajevalec 

Alompra, ki je začel zedinjevat-i Birmanijo v za­
četku XVIII. stoletja. Njegova dinastija je potem 
vladala V6e dotlej, dokler niso prišli v deželo An­
gleži. Ni60 je morda zasedli vse hkrati, pač pa po­
stopno. Prvič 60 prišli tja leta 1796. Tedaj je Ran­
gun postal prestolnica osvojenih dežel. Leta 1826 
je sledil nato odstop Arakana in Tenaserima, 1852 
je bila priključena pokrajina Pegu, leta 1885 60 
Angleži zasedli Severno Birmanijo, leta 1923 pa 60 
Birmanijo oklicali za provinco angleškega impe­
rija.

Prvi misijonarji
Katoliško vero so v Birmaniji, in sicer naj­

prej v južnem koncu, začeli oznanjati v letih od 
1554 do 1561. Tedaj je prišel tja misijonark fran­
čiškan Pierre Bonler. Proti koncu 16. 6toletja 60 
bili potem v Birmaniji poleg frančiškanskih misi­
jonarjev tudi že dominikanci in jezuiti, ki 60 skrbeli 
za dušebriiništvo med portugalskimi vojaki in dru­
gimi evropskimi priseljenci. Misijonarji pa 60 na­
leteli v Birmaniji na hud odpor. Dvagnila se je celo 
pravcata vstaja proti misijonarjem in vsako raz­
širjanje katoliške vere je bilo onemogočeno. Leta 
1692 sta se spet dva francoska patra podala v Bir­

manijo v misijone, pa sta bila že naslednje leto 
tam umorjena. Vatikanska organizacija »De propa­
ganda fide«, 6e je zelo prizadevala, kako bi razši­
rila katoliško vero tudi v teh južnih azijskih de­
želah. Večkrat je poslala tja nove misijonarje, od 
katerih 6 0  mnogi morali dati življenje za Kristu­
sov nauk. Po angleško-birman6ki vojni leta 1852 
so Angleži dovolili oznanjevalcem katoliške vere 
v6 0  potrebno svobodo.

Danes je v Birmaniji

šest cerkvenih okrožij
in sicer: 1. apostolska prefektura v Akyabu, ki Je 
bila ustanovljena kot zadnja 9 julija 1940. Tam mi-
sijonarijo duhovniki »Naše Gospe zdravja«. Na­
porno službo opravlja osem duhovnikov in nekaj 
sester; 2. Apostolska prefektura v Bhamu, ustanov­
ljena leta 1939 (23 duhovnikov in 23 sester); 3. 
Apostolska prefektura v Kengtungu, ustanovljena 
1927 (do pred kratkim 20 duhovnov in 32 6ester); 
4. Apostolski vikariat Južne Birmanije, ki nosi to 
ime od leta 1870, ustanovljen pa je bil kot jugo­
zahodni vikariat že 1866. leta. Tam delajo franco­
ski duhovniki, ki jih je 83, poleg njih pa še 43 bra­
tov in 288 sester; 5. Apostolski vikariat v Manda- 
layu, ustanovljen leta 1866, ki pa nosi to ime šele 
od leta 1939 (43 duhovnikov, 17 bratov in 112 se­
ster, 26 med njimi je domačink, Birmank in Indijk); 
6. Apostolski vikariat v Toungu, prejšnja 
vzhodno-birmanska prefektura od leta 1860—1870. 
Sedanje ime je dobila, leta 1927 (36 mašnikov, 5 
bratov in 91 sester, med njimi 18 domačink).

Skupno je v vseh šestih cerkvenih okrožjih v 
Birmaniji 136 tujih in 77 domačih duhovnikov, 39 
tujih ter 27 domačih bratov in 310 tujih ter 216 
domačih 6e6ter.

M isijonarji imajo v Birmaniji tudi že

število šol
v katerih poučuje poleg njih tudi 914 učiteljev in 
612 katehetov. Poleg teh osnovnih šol imajo tam 
tudi štiri učiteljišča, ki jih obiskuje 66 dijakov,

17 Birmaniji je dane6 140.143 katoličanov in 
16.&;i> katehumenov, ki se pripravljajo za prestop 
v katoliško vero. Razdeljeni so v 19 jx>dročij in 42 
župnij; 71 je takšnih misijonskih poetaj, kjer stal­
no bivajo misijonarji, 958 pa takšnih, ki jih misijo­
narji obiskujejo le od časa do časa. Cerkva in ka-

lepo

pelic j< 
M i

ie 1019.
isijonarji 60 poskrbeli tudi za

bolnišnice
to sev katerih je skupno 313 bolniških postelj, 

pravi 6amc v tistih bolnišnicah, ki jih vodijo misi­
jonarji. Lekarn imajo 70 in postrežejo z zdravili

povprečno vsako leto do 224.300 bolnikom. Otroci, 
J« nimajo staršev, 60 razmeščeni v 31 sirotišnicah 
in jih je V6e h  6kuf*aj 6.024. V zavetiščih za one­
mogle je 413 ljudi, v petih hiralnicah pa 6krbe še 
za nadaljnjih 1.376 oseb.

Vseh ljudskih šol, na katerih poučujejo misi­
jonarji. je 329 in jih obiskuje 22.850 učencev in 
učenk. Srednjih šol je 72, 6 skupno 3.129 dijaki, 21 
višjih šo! pa obiskuje 1.376 slušateljev. Poklicnih 
šol imajo trinajst in jih obiskuje 301 učenec.

Iz vsega tega 6e vidi, da je tudi v Birmaniji 
delovanje misijonarjev zelo mnogovrstno. Svojo

glavno 6krb posvečajo misijonarji poleg dušebriž- 
ništva zlasti šolstvu in dobrodelnosti, kakor je raz­
vidno iz dokaj lepega števila šol in bolnišnic.

Vojni vihar, ki divja dane6 tudi v tej vzhodno­
azijski deželi, bo misijonarje gotovo v veliki meri 
zmotil pri njihovem vnetem delovanju, a ustaviti 
ga ne bo mogel, kajti če ne bi bili pripravljeni 
tudi na najtežje žrtve, če ne bi bili pripravljeni 
tudi svojega življenja dati za Kristusov nauk, ga 
gotovo ne bi šli nikdar ozninjat med divja ludstva, 
kakršna so vsaj še pred nekaj desetletji živela tudi 
še v Birmaniji.

y višini 150km je 615 stopinj vročine!
Kako si po novem razlaga razmere v jonosferi pariški učenjak dr. Fabry

Pred č la n i  pariške Akademije znanosti je imel 
zadnjič n je n  član, dr. Fabry, zanimivo predavanje, 
v katerem je p o ]X > ln o m a  ovrgel dosedanje razlage 
o tem, kakšna temperatura vlada v zemeljski stra­
tosferi. Podal je nove zanimive trditve glede go­
stote in topilne plasti, ki se razprostirajo v višini 
150 km nad zemeljsko površino.

Dozdaj so znastveniki,' ki 6 0  s e  ukvarjali s 
takšnimi vprašanji, trdili glede temperature, ki vla­
da v einjih zemeljskih višavah, dokaj različno. Ne­
kateri eo dozdaj zagotavljali in š e  zagotavljajo, da 
je v višini kakšnih 150 km nad zemljo kvečjemu 
100 6topinj mraza, drugi pa 60 spet dopuščali mož­
nost, da temperatura v stratosferi utegne doseči 
celo nad 3.000 stopinj Celzija. Doktor Fabry pa je 
zdaj podal novo razlago oziroma trditev, ki jo je 
seveda na tistem pariškem predavanju skušal 
tudi primerno podpreti z dokazi, l a  učeni

žaloigra na ledeni plošči
Rešil je pet mornarjev, sam pa 
zmrznil
V prelivu Kattegat med Dansko in Skandina­

vijo se je pred nekaj dnevi pripetila huda nesreča, 
ki je zahtevala življenje treh ribičev. Bila je dokaj 
nenavadna in 6e je odigrala takole:

Na zamrznjenem morju se je okrog jx>lnoC' 
mudilo 26 švedskih ribičev, ki 60 bili zatopljeni v 
6voje delo. Bilo je zelo mraz, 6aj je živo 6rebro v 
toplomeru tisto noč zdrknilo na 30 stopinj pod 
ničlo. Vendar pa bi bili ribiči gotovo nadaljevali
6 svojim delom, če se ne bi zgodilo nenadno nekaj 
nepričakovanega Ledena plošča, na kateri 60 bili, 
in ki 60 6e nanjo popolnoma zanesli, 6e je nenadno 
razklala. Na enem koncu je ostalo 19 ribičev, na 
drugem pa 7. Prvim je hitel na jx)moč nek ledolo­
milec, druge pa je rešil pogumen mornar, jx> imenu 
Anderson. Ni 6e ustrašil tvegati svojega življenja

Francoz trdi, da znaša v višini 150 km nad zemljo 
povprečna letna temperatura 615 6topinj, in 6icer 
pozimi okrog 300, poleti pa približno 700 stopinj.

Z drugimi besedami bi 6e to reklo: Medtem 
ko na zemlji zmrzuje, vlada v jonosferi, oziroma v 
nadzemskih plasteh, ki jih znanstveni svet označuje 
s črko F silna vročina Dr Fabry je prišel do 
takšnih zaključkov na p>odlagi pomisleka, da sončni
žarki, ki padejo na zemljo, zato nič več tako ne 
igo, ker večino svoje silne moči izgube na poti 
skozi jonoslero. »kozi nadzemeke plasti v približno 
150 km višine. Do gornjih plasti zemeljskega ozrači 
ja pridejo sončni žarki — pravi dr. Fabry — sko­
raj popolnoma »deviški«, t. j. nespremenjeni, oslabe 
pa šele potem, ko pridejo do gostejših zračnih pla­
sti. Te plasti jih deloma odbijejo in razprše 6pet 
v vsemirje, ali pa »požro« in 6e zaradi tega tudi 
tako močno segrejejo.

in se je brž podal 6 6vojim malim čolnom na od­
prto morje, čeprav je bilo precej viharno, 6aj se je 
vprav zato ledena plošča tudi prelomila. Najbrž bi 
bil tudi vseh sedem rešil, če ne bi bilo tako hudo 
mraz. Dva 6ta namreč medtem, ko jima je hitel 
na pomoč, že zmrznila in 60 ju njuni tovariši, da 
ne bi čolna preveč obremenjevali, vrgli v morje. 
Tretja žrtev pa je bil ti6ti neustrašeni morski ču­
vaj Anderson 6am. Tudi on je med tem reševanjem 
tako hudo zmrznil, da je kmalu nato v bližnji bol­
nišnici umrl. \ t

Letošnji ind ijsk i p ro račun  znaša za 99.9 m ili­
jonov funtov več kakor v pretek lem  pro­
računskem  letu , ko je  znašal 76.5 m ilijo­
nov funtov. P rim a n jk lja j bodo k rili s povi­
šanjem  dohodninskega davka in carinskih  
postavk za posamezno blago.

Iz  Stockholm a poročajo, da je  londonski radio 
sp o ro č il,  da je  bivši vrhovni poveljn ik  za­
v e z n iš k ih  čet, general W avell, na ogrože­
nem  Ceylonu.

»Napr?j!« je  reke l u p rav ite lj. »Ta človek je  nor, m islimo
nase!«

Ko so šli okoli P u ttin ijev e  hiše, so slišali ljud i, k i so jim  šli 
nasproti. Zato so se okrenili. V rata P u ttin ijev e  hiše so bila od­
p rta . V stopili so. L ju d je  so šli mimo in se razgovarjali. Bili so 
k m etje  in nekdo je  rek e l: »Kam za vraga ob H  uri?« O jo j, s re ­
čali so F ranca  in ga spoznali. Če bodo orožniki in s tražn ik i šli ( 
na lov za begunci in če bodo naleteli na te  ljud i, pa bodo imeli 
sled. Ko se začne dan iti, vodno naletiš na ljud i. Zdaj se jim  je  po­
srečilo  izogniti se, d rug ič  mogoče ne bo šlo. D rugo  srečan je  bo 
mogoče usodno za odvetn ika in Pedraglia, k ak o r bo prvo n a jb rž  
usodno za F ranca .

»Preobleči se  m orate za km et',«  je  reke l u p rav ite lj. O dvet­
niku, k i je  bil m alo um etn ika in  pesn ika in  je  dobro  poznal 
P u ttin ija , je  p rišla  v glavo m isel: L ahko bi vzel za P edrag lia  | 
obleko gospoda G iacom a, k e r  je  tud i m ajhen, zase pa obleko | 
dekle, ki je  velika in debela. Svojo obleko lahko  d ene jo  v ko­
šaro, si jo  n ap rtijo  na ram e in h a jd i čez Boglio. P rv i občinski 
zastopnik  v A lbogasiu ima s to  vzrokov, da hodi po občinskem
gozdu. .

Rrčeno, sto rjeno , š li so po stopnicah navzgor in up rav ite lj, 
k i se je tod spoznal, je  šel n ap re j, da bi poklical M arijano. O d­
govora n i bilo. N jena soba je  b ila  prazna. U prav ite lj je  ta k o j 
uganil, d a  je  šla nezvesta dekla v S. M amctte, k je r  j-> imela 
kak  skriven opravek, kak o r je  bil oni z oljem . Zato so bila 
to re j v ra ta  na cesto odprta , š li so v kuh in jo  te r  prižgali dve 
luči. Eno Je vzel odvetnik  in  prosil up rav ite lja , n a j mu pokaže

sobo gospoda Giacoma. Medtem pa je  Pedraglio  z drugo  lučjo  
iskal po kuh in ji, da bi našel kako  pijačo in si opomogel.

Gospod GiacOmo je  spal v sobi na oglu onstran  dvorane* 
skozi k a tero  je  šel odvetnik po prstih , med kupi kostan ja , o re ­
hov, lešnikov in  hrušk . P rib ližal »•' je  vratom . Bila so zaprta. 
P risluškoval je ; vse tiiho. P rav  počasi je  p ritisn il na k lju k o  in 
odrin il. V rata so grozno zaškripala, zaslišalo se je  mogočno so­
p en je  in gospod Giacomo je  jezno  reke l: »Ven! T ako j ven!«

O dvetn ik  je  pa k a r  vstopil.
»Ven, nesram nica, sem rekel,« je  zakričal gospod Giacomo 

te r  dvignil z blazin beli v rh  svoje nočne čepice. Ko je  zagledal 
odvetnika, je  začel s toka ti: »O Bog, o Bog, jo jm ene, za božjo 
voljo, odpustite mi, m islil sem, da je  dekla. C en jen i gospod od­
vetnik , za Boga svetega, k a j se je  zgodilo?« — »Nič, nič, gospod 
Giacomo,« je  reke l odvetnik  te r  ga oponašal s svojo  hladno-* 
krvno  šaljivostjo , »zgodilo se je , da jo  kom isar iz P o rle zz e ...«

>0 Bog!« Gospod Giacomo je  hotel skočiti s postelje .
»Nič, nič, m ir, m ir, tiho, tiho. Na Boglio grem o, pravim , za­

rad i onega presnetega bika!«
»O Bog, k a j govorite, v tem  letnem  času ni na Boglii no­

benega bika. V^s sem poten!«
»Nič ne de, gremo, pravim , pogledat mesto, k je r  je  bil. — 

Toda gospod komisar,« je  nada ljeval šaljiv i odvetnik te r  pre- 
ne<hal z narečjem , ki mu ni p rav  dobro  teklo. N adalj val je  po 
knjižno. »Strogo vam prepoveduje, da bi šli z nam i, kar je  za 
vas dobro. P repovedu je vam. da bi šli p re j ven kakor se mi 
vrnemo, in zato mi je  naročil, na j vam odnesem obleko.«

In naglo je  začel zb ira ti1 obleko gospoda Gincomu. V kom i­
sarjevem  im enu m u je  ukazal, n a j molči. Zgrabil je  ogrom ni ci­
linder, vzel bam busovo palico te r  ukazal nesrečniku, n a j da 
za njim  na v ra ta  zapah  in  n a j nikom ur ne odpre, z nikom ur ne 
govori, p reden se ne bo vrnil kom isar. Vse to mu je  naročil v 
kom isarjevem  imenu. Pustil ga je  bolj mrtvegn ko živega te r  se 
v rn il k  tovarišem a, k i sta  po dolg m b rsk an ju  iztaknila um a­

zano M arijino  obleko, rdečo ru to  in košaro.
»Presneto!« je  vzkliknil odvetnik, ko je  zagledal um azane 

stvari, k i jih  je  m oral obleči. P reobleka je  prav  slabo izpadla. 
K rilo je  bilo p rek ratko , ru ta  n i dovolj zak rivala  obraza. Toda 
ni bilo časa, da bi k a j izboljšali. Pedrag lio  pa jo  p redstav lja l s 
cilindrom  na glavi in z bam busovo palico v rok i popolnega go­
spoda Giacoma. O dvetn ik  mu je  dal pod pazduho sta ro  knjigo, 
ki j o  je  našel v kuh in ji te r  ga naučil, kako  n a j hodi in sopiha. 
Končno je  vzel še k ljuča  od k le ti, dva ogrom na k ljuča. Enega 
je  dal Pedragliu , drugega pa je  v takn il v žep, fr" bi bili ravno 
po trebn i udarci s pestjo . Eden bo v io lin sk i k ljuč , je  rekel, drugi 
pa basovski ključ.

In tako so šlj ven. U prav ite lj sp redaj, potem nepravi gospod 
Giacomo, ki je  sopihal kakor lokomotiva, in potem naprava Ma­
rija n a  s košaro. Kom aj so bili na cesti, se je  prikazal«  p rava 
M arijana, ki se je  vračala od San M am ctte s p razno steklenico. 
Ko je  zagledala v poltem i c ilinder svojega gospodarja , *e j i '  
obrnila in zbežala.

»Tatica grda.« je  rekel u p rav ite lj. Izvrstno! P reobleka se je  
s ija jn o  posrečila! V petih  m inutah  so b ili na ccsti, k i pe lje  
čez Boglio.

U prav ite lj se je  vrnil. Slišal je  ljud i, ki so p rih a ja li od Al- 
bogasia S uperiore in se pogovarja li o orožnikih  in stražn ik ih , 
še l jim  je  napro ti in jih  vprašal, k a j je  novega. M alenkost. Po­
licija , orožniki in vo jak i so prišli v Riberovo hišo, da bi u je li 
F ranca M aironija in nv nda tudi odvetnika, zak aj vedeli1 so, da 
je  tam  in so zelo povpraševali po njem . Niso našli ne prvega, 
ne drugega, četudi so stali f in an carji do polnoči okoli hiše z 
nasajen im i noži. Zdaj p re isk u je  po lic ija vse hiše v O rii k e r 
misli, da sta ušla skozi streho.

V tem , ko so pripovedovali to uprav ite lju , je  p rid ir ja l od 
A lbogasia Superiore deček. Ustavili so ga. •Orožniki!« je  rekel. 
»Orožniki!« Bil je  bled ko stena in je  zbežal, ne da bi v~del 
zakaj. Niso mogli sp rav iti iz njega, k je  so ti orožniki.
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